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ОЫОВѢДИЬЯ
Е р к м «*і н а Ш  а I р і а н а.

Мало хто мабуть у  насъ и знае про Ерк- 
мана-Ш атріана, писателѣвъ новѣйшои школы, ко- 
тры хъ творы збогатили переводню літературу 
многихъ европейскихъ языкбвъ. Томуто, подаючи 
въ переводѣ два коротенькй оповѣданья ты хъ ав- 
торбвъ, годится подати такожь бодай въ кблькохъ 
словахъ начеркъ ихъ дѣяльности и ей вліянья на 
подвигъ суспблъности.

Еркманъ - Ш атріанъ (Нѣмець и Французъ) 
принявши одну соціяльну ФІрму, пустили въ 
свѣтъ пбдъ тою пбдписею богато творбвъ, котрй 
своею оригинальностью звернули на себе увагу 
и збудили симпатію въ цѣлбй Франціи и поза ей 
границами.

Въ спосббъ артистичный зъумѣли они пред- 
ставити дѣйстнбсть и тымъ чиномъ вынайшли они 
„поэтичный реализмъ“ и немовь зблизили —  сое­
динили тй противоположенй понятья...

Передовсѣмъ стоятъ они за „ правдою “ . Язы- 
комъ простымъ а сильнымъ высказуютъ они прав­
ду ; они розбуджуютъ въ людяхъ смѣлбсть до 
борьбы за истиннй, здоровй идеи противъ шкбд- 
ныхъ та ложныхъ. Тымъ чиномъ открыли они 
„патріотичный романъ“ .

ІГредметъ въ ихъ творахъ все такій, що роз- 
буджуе, взворушуе цѣлу масу народа. Еркманъ- 
ІІІатріанъ взяли на себе задачу своими письмами 
вліяти на масу а не на одну або кблька верствъ 
товариства людского. Зъ становища нынѣшнёго 
передового направления лишь тота дѣяльнбсть 
есть спасенна и хосенна, що прямуе до осягне- 
нья, до осущенья блага цѣлои масы а не одной 
верствы суспблъности або кблькохъ людей... А 
они въ св о ихъ письмахъ проповѣдуютъ, розпо- 
всюднюютъ найновѣйшй идеи, що въ сучаснбй 
добѣ прозябли и принялися вже по - части на 
Западѣ . . .

Зъ ты хъ двохъ коротенькихъ переводбвъ чи­
татель пбзнасть, въ якій простый спосббъ доти- 
каютъ авторы самыхъ жизненныхъ а такъ близь-

кихъ, щоденныхъ пытань житья суспбльного Фран- 
ціи. И тому то, що вѣрно и правдиво рѣчь пред- 
ставляютъ, здаесь намъ, що мы читаемо подѣи 
зъ нашого житья-бутья, якй або вже проминули 
або ще й до иынѣшнёго дня въ нашбмъ суспбль- 
нбмъ побутѣ треваютъ.

Ііесѣдиііки нашого села.
Якось въ серединѣ послѣднёи осени, въ не- 

дѣлю, по жнивахъ и винобранью, муніципальна 
рада нашого села зббралася въ канцеляріи мэра*), 
щобы раду радитн ^адъ Дъйами громады.

До той рады ' належали самй мѣсцевй зна­
менитости : кбтлярь Дамидо; Ясащсель Микола, 
торгуючій мѣтлами; браты оба рубачй Адамъ и 
Ш арль Бенротти; крамарь бакалій Я7оржъ Ма- 
ш е тт ъ ; хлѣборобъ, Франціскъ Матисъ и другй, 
що само только, кблько й сесй, тямували въ пы- 
таньяхъ адміністраціи.

Розумѣеся, що всѣ они були одягненй по 
празничному. Одинъ тблысо Дамидо не змѣнивъ 
свого щоденного одягу и явився въ своѣй темной 
короткой куртцѣ, латка на латцѣ по самй лбктй, 
въ хустцѣ пбдъ шиею. яку ще певно прадѣды 
нашй вязали, и въ капелюсѣ, що бувъ на будный 
и святочный день. . .  Ояъ казавъ, що ряса не 
чинитъ монаха и бувъ той гадки, що чоловѣкъ 
такій, якъ бнъ, може всюда показатися съ неу­
мытыми руками и въ нерозчесанбй перюцѣ.

Щ е не замовкъ церковный дзвбнъ, а вже 
всѣ тй достойники сидѣли доокблъ стола, пови- 
тягавши напередъ ший та пбддержуючи руками 
челюсти, воркотали повѣдаючи:

—  Бее то таки диво не абы яке, що нашъ 
мэръ все а все послѣдній собѣ приходитъ!

П олёвы й, К ю ни, похожавъ по коритари, 
щобы зборонити дѣтворѣ и сельскимъ кумонь- 
камъ пбделуховати пбдъ дверми а старый школь­
ный учитель, Антбнъ Денье, секретарь громад- 

| скій, съ незвычайною увагою затинавъ свое перо.
ІІобачивши поважне и задумчиве лице того

Мэръ =  вбйтъ.
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учителя, его запавшй щоки, домерклй очи, его 
до неимовѣрности вытерРу, куцу куртку, бтъ 
разу навѣрно всякій заключивбы, що наука въ 
Вальтенѣ не мала великого почитания и що ей 
жрецеви не було въ тбмъ селѣ лучшого гараздья 
якъ св. Иванови, проповѣдуючому въ пустыни.

Но бачь бтчинилися дверй и въ комнату у- 
вбйшовъ гордовито панъ мэръ, Ж акъ Ромари, 
съ червоною, товстою, запышеною Фіізіономіею и 
съ здоровеннымъ животомъ, на котрбму красова- 
лася прехороша, шовкова камізелъка. Онъ прои- 
шовъ залю середъ глубокой мовчбы и сѣвши въ 
свое крѣсло глубоко збтхнувъ.

Той Ж акъ Ромари бувъ собѣ, гей то кажутъ, 
штуцерный пташокъ; зъ тяжка де такого дру­
гого й найти; у  него буде больше рблй, вино- 

* градникбвъ и травистыхъ пасовискъ, анѣжь у  
половины радныхъ, взятыхъ в ъ к у п у . Щ обы збу- 
ватися свого вина и перевозити свое грубе дере­
во до вальтеньского тартаку, бнъ присилувавъ 
радныхъ голосувати за проложенъемъ дороги крбзъ 
лѣсъ и за инчими тяженными для громады робо­
тами ; щобы свои пасовиска справити, бнъ посѣвъ 
всѣ водоточники зъ трехъ бассейнбвъ и громад- 
скои прачнй; щобы тримати дармо свою худобу 
пбсля брки пблъ, бнъ придѣливъ на пасовиска ве- 
ликй громадсйй корчовищ а; щобы бтгодувати 
свои безроги, бнъ выходивъ у  лѣснои старшины 
позволенье зберати жолудь и инч., и инч. На- 
останку, вбйтбвство, якъ звѣстно, безплатне, при­
носило му такій хосенъ, якій другому несе об­
ширна, хорошо уладжена Ферма, такъ, що бнъ 
деколи говоривъ погладжуючи съ довольствомъ 
пбдбородокъ:

—  Я бажаю добра громады . . .  Я  придбаю 
добра громадѣ!

—  Ге-ге! бтрѣкъ ему разъ старый Григоръ: 
вы вже надбали его, тому то вы теперь дѣетс, 
що ся вамъ захоче . . .

И  богато було такихъ, що такъ само гадали 
та нйкому було посмѣти ему то въ очи сказати 
бо старого Григора не выбрали ка послѣднихъ 
выборахъ.

Роз думавши якійсь часъ панъ-вбйтъ сказавъ: 
—  Вы знаете, Панове рада, що нашъ школь­

ный учитель бере бтъ правительства пятьсотъ 
Франкбвъ*) на рбкъ и шѣстьдесять Франкбвъ бтъ 
громады за писарку т. е. всего пятьсотъ шѣсть- 
десять Франкбвъ рбчно не вчисляючи въ се того, 
що бнъ бере за церковне паламарство. . .  ІІбд- 
преФектъ пише менѣ, що мы моглибы зббльшити 
удержание учителя, наколибъ мы призначили ему 
хоть по сорокъ су**) за кождого хлопчика и кожду 
дѣвчинку, що бнъ зимою учити буде. Отже, якъ

*) Франкъ =  нашпхъ 40 кр. **) на 1 кр. пде 2-| су.

вамъ ся здае, що пятьсотъ шѣстьдесять Франкбвъ 
мало . . .

— М ало! —  закричали обрушенй муніципаль- 
нй раднй, —  мало ! . . .

Тогдѣ пбднявся Дамидо и повѣвши кругомъ 
блыскучими очима, закликавъ:

—  Та, я знаю, що Антбнъ Денье дбстае бтъ 
правительства пятьсотъ Франкбвъ за рбкъ; учи­
тель Ж оржнль, що заѣхдвъ до гостинницй Елка, 
торкався всѣлякихъ да^окъ, що насъ гнетутъ и 
объявивъ се намъ не давно, отъ таки вчора, и 
нйхто не хотѣвъ ему вѣры няти.

Пятьсотъ Франкбвъ за то, що учитъ нашихъ 
дѣтей азбуки! Еождый сказавбы, що тота сума 
дуже хороша, х е -х е -х е ! ІІу  и щожь ? Сей Ан­
тбнъ, що повиненъ себе класти щасливымъ, бе- 
ручи пятьсотъ Франкбвъ за то, що похожае собѣ 
по школѣ съ линійкою въ рутсахъ тогды, якъ 
мы мусимо бѣдити на улици, толочити снѣгъ и 
болото, копати землю, орати, сѣяти, косити, жати, 
корчувати пнй твердй якъ камѣнье, рубати лѣсы, 
зберати хворостъ та рбщье... той Антбнъ Денье, 
що сидитъ собѣ спокойненько при грубцѣ, якъ 
холодно, а при бтчиненбмъ бкнѣ, якъ горячо, що 
не мае инчои ж уры , якъ хиба покрикувати ча- 
сомъ: —  б-а ба, б-е бе, —  сей то самый Ан­
тбнъ ще смѣе жалуватися пбдпреФектови на не­
достачу свого удержания и хоче, щобы му до­
дали по сорокъ су за кождого хлопчика и кожде 
дѣвча, що буде учити черезъ зиму ! . . .

Сеся рѣчь глубоко прбймила всѣхъ радныхъ; 
учитель-бѣдняга пбднявся, знатись, хотѣвъ го- 
ворити.

—  Мовчѣтъ! —  закричавъ вбйтъ съ угроза­
ми, —  вы ту  не маете права голосу.

—  Сорокъ су! промовивъ въ друге Дамидо, 
страшно зглянувши на бѣдолашного учителя. А 
чи знаете вы, пане Антоне Денье, що я мушу 
робити або хтобудь другій, такій якъ я, щобы 
заробити сорокъ су? бнъ муситъ встати о третбй 
годинѣ досвѣта, запрячи осла, а деколи таки 
самому здвигпути на плечй кбшь, якъ оселъ мае 
богато роботы, —  выбратися въ М армутье, Са- 
вернъ, Ш ирменъ, тащити собою по дорогахъ, де 
можна скрутити собѣ сто разѣвъ вязы, бддыхати 
на межовыхъ стовпкгхъ, намучитися на вѣтрѣ, 
дощи, снѣгу и на-останку добившися на мѣсце, 
выливати ложки, злютовувати цѣною, та напра- 
вляти всю попсовану судину.

—  Щ ожь то мае до науки! —  закликавъ Д е­
нье, зрушеный до самой глубины душй.

—  М овчѣтъ! —  зновь крикувъ Ж акъ Ромари, 
почервонѣвши бтъ злости, —  мовчѣтъ. . .  а нѣ, 
то каж у сейчасъ Кюни вывести васъ за дверй.

—  О ттакъ, —  говоривъ дальше Дамидо —  
бнъ муситъ вернутися домбвь, пбдкрѣпивши свои



силы лише кусничкомъ сухаря и все таки... все 
таки у  него не буде сорокъ су. А трѳба му 
буде выпити чарочку —  другу горѣвки... инакше 
выбьеся зъ силъ. II вы гадаете, пане Антоне, що 
я такъ гнеть дамъ вамъ тымъ робомъ загарова- 
н ы х ъ а сорокъ су ? . . .

Онъ стиснувъ плечима и сѣвъ на свое мѣ- 
сце осмѣхаючися съ сожалѣньемъ.

—  Н ѣ, нѣ, пане Денъе... нйколи я не згоджу 
ся дати вамъ ты хъ сорокъ су... нѣ, нѣ!

—  А щожь маю я здѣяти, щобы заробити со­
рокъ су! —  промовивъ рубачъ Ш арль Бенротти. 
Кблько то я мушу зрубати деревъ? Кблько то 
я мушу зрубати деревъ? Кблько то треба на тй 
грошй навязати вязанокъ хворосту, рубати пнѣвъ 
та галузья ?

—  А мы! —  закричали решта. —  Та вы 
насъ, нане Денье, либонь за безглуздыхъ маете?!

—  Мы моглибы —  замѣтивъ Франціскъ Ма- 
тисъ, —  хоть на тото ще покладати, що нашй 
дѣти научатся чого ! . . .

—  Та чого? — перебивъ высокій Микола Ж а- 
ккель. —  Я не вмѣю нй читати, нй нисати а 
прецѣнь то менѣ не вадитъ робити мѣтлы най- 
лѣпшй на цѣлый окблъ.

ІІбтъ котився великими каплями по блѣдыхъ 
лицяхъ бѣдного учителя; бнъ благавъ очима вой­
та, умолювавъ у  всѣхъ чувства милосердья; но 
раднй не только не тронулися его покореньемъ 
по они ще неначе любовалися его неудачою.

Крамарь, Ж орж ъ М ашеттъ, вставъ и про- 
гугнавъ *):

„Панове раднй, дуже мудро вы зробили, 
що не схотѣлисте ухвалити причинку по сорокъ 
су. Просвѣта дана на безголовье лю дямъ; она 
ихъ псуе... она ихъ руйнуе... она ихъ обертае 
въ дуракбвъ!

„Всѣ вы знаете мого сына Ж орж а... Ш ѣсть 
лѣтъ тому бнъ бувъ наймилѣйшимъ хлопятемъ 
въ Вальтенѣ —  высокій, сильный, кучерявый... 
Моя жѣнка пышилася нимъ...

„На лиху якусь долю я призначивъ его до 
ш колы : теперь и тѣни нема давного хлопчика!

„Щ о суботы п. Антбнт Денье говоривъ 
м енѣ: „Вашъ сынъ, пане М ашеттъ, выйде вамъ 
на славу; бнъ легко всего ся научитъ, чого только 
захоче. Онъ може выйти, на що вы забагнете —  
на гуртового купця лѣса, на адвоката, на нотара 
бнъ буде окрасою вашои родины. “

„Я  давъ вѣру тому; я покупувавъ ему всѣ- 
лякй книжки, якихъ только бнъ забажавъ. Ж оржъ 
лягавъ спати съ книжками; бнъ будився въ ночи 
тай брався читати.

*) Гугнати =  въ носъ говорпти.

„Я  мусѣвъ доплачувати за товщь до его 
лям пы . . .

„Яого чоловѣкъ не зробитъ для своей пи- 
томои крови! Но малый ставъ у-очевидячки мар- 
нѣти. „То лѣпше“ , говоривъ панъ Антбнъ, „бтъ 
науки худѣе чоловѣкъ... Она не то, що тѣлесна 
страва, котра людей робитъ товстыми... А ди- 
вѣть но на м ен е . . . “

Всѣ зареготалися.
—  Не правда, —  бурмотавъ учитель, —  я 

нйколи того не казавъ.
Ж орж ъ М ашеттъ, неначе то бнъ и не до- 

чувъ того, говоривъ дальше супокбйно:
„Антонови Денье захтѣлося навчити мого 

Ж орж а аритметики, межованья, ортографіи . . . 
Було то тогды, коли моя жѣнка була хора; я 
не мбгъ дозиратися науцѣ сына, бо мавъ богато 
роботы. Но разъ якось прийшло ми на гадку 
стрѣбувати, чого бнъ научився; я закликавъ его 
тай каж у: „Ж оржъ, на ти ось сто Франкбвъ,
зберайся до Савернъ и купи тамъ муки14.

„Я  нйколи ще не куповавъ муки44, бтповѣвъ 
ми сынъ.

„Якъ т о ! ты  не знаешь по кблько кіло- 
грамъ муки? Я въ твоихъ рокахъ уж е торгу- 
вавъ и зароблювавъ собѣ на харчь... Отъ теперь 
Ж оржь не важь ми ся вступити на порбгъ школы 
теперь я бачу, чого васъ учитъ п. Д енье; бнъ 
учитъ васъ якихось мрѣй, намѣсть учити васъ 
честно на хлѣбъ робити. Только богатй маютъ 
куда бути учены м и: у  нихъ кухарки знаютъ 
цѣну воловины, пекарй цѣну муки, нотарй зна­
ютъ вартбсть грошей !“

Ся рѣчь М аш етта здѣяла незвычайне впе- 
! чатлѣнье: сорокъ су одноголосно бткинено.

Тогды Ж акъ Ромари вставъ осмѣхаючися и 
вытягъ зъ кешенй камізелъки великій годинникъ.

—  Панове рада, друга година, пора на ве- 
чѣрню.

Всѣ выйшли повагомъ зъ салй.
Старый школьный учитель выйшовъ навпо- 

слѣ ; запераючи, пбсля обовязку, дверй салй гадавъ 
бѣдолаха:

„Ному мой батько не зробивъ зъ мене та ­
кого самого рубача, якъ самъ бувъ? Я  бы заро­
блювавъ собѣ на хлѣбъ рубаньемъ лѣса, якъ бо­
гато инчихъ. Тогды у  мене бувъ бы одинъ хо- 
зяинъ а не тридцать шѣсть, якъ теперка. А такъ 
я мушу теперь ласки пасти и пбдпреФектови 

; и инспекторови и священникови и вбйтови, всѣмъ 
и кождому . . .

Его обгорнула тяжка печаль !
А нашъ вбйтъ, Ж акъ Ромари ишовъ собѣ 

; величаво головною улицею села въ сопроводѣ пп. 
; радныхъ тай таку думку д ум авъ :



—  Дѣло злагодилося! Ж оржъ М ашшетъ го- 
воривъ, якъ адвокатъ. ПбдпреФектъ, може й по- 
сварнтъ троха, . . . священникъ буде радъ . . . 
Чого маю ся страхати !

(Дальше буде).

ДЕНЕ:съ.
II о в ѣ с т ь М п х а й л а В а г и л е в н ч а.

(Продовженье.)

котрымъ мене татуньцьо

Було то саме въ часъ празнинъ. Я  укбнчивъ 
вже нормальнй школы и мавъ ити до парвы. 
Но тымчасомъ намѣривъ часъ празнинъ перебу- 
ти дома.

Дома дуже утѣшилися мною и думали, що 
я выучився всѣ ш колы ; доперва треба имъ було 
то толковати, що менѣ еще далеко, далеко до 
того. Татови небощикови не дуже було въ ладъ 
мое школьництво, тожь и наговорліли мнѣ, щобымь 
оставъ при нихъ и колись по найдовшбмъ житью 
ТроФима занявъ его мѣсце; но за то мама, якъ 
учули, що я учуоя на священика, не могли собѣ 
рады дати зъ великои утѣхи.

—  Ой кобы я дожила, говорили неразъ, —  ; 
щобы ты  менѣ голову устискавъ ... Не дождала I 
моя добра ненька, Господь не дозволивъ ей той 
радости.

Тутъ перервали отець СтеФанъ свое оповѣ- 
данье, згадка о родной неньдѣ тронула ихъ до 
глубины серця. Менѣ такожь стало маркотно —  
тѣнь той, котра менѣ дала житье, промкнулася | 
передъ очима моей души и очи зросилися слезами. !

Отець СтеФанъ стали небавомъ такъ дальше ; 
оповѣдати.

Празнины минали и менѣ часъ було выби- I 
ратися до школы. Хотѣвши записатися до парвы, 
треба було заплатити такъ званое „8с1ш 1̂ е1й а . 
Не много тамъ того було, але якъ на мене, то 
була справдѣ Неаполитаньска сума. Га, щожь 
робити треба удатися до батька може якъ зара- ; 
дятъ тому.

Иду и кажу и цѣлу рѣчь представляю.
А они мнѣ на т о е :

—  Сыноньку, а гдежь у  мене суть грош и... I
Правду казали, у  нихъ грошей не було;

але чому тато не порадили, порадили мама. Бувъ 
у  насъ черв оный когутъ такій, якого другого 
въ сусѣдствѣ ш укати5 тогото когута и еще двѣ 
курки намѣрили ненька пожертвоватщ щобы 
только я выучився на священника. Заразъ другій 
день мусѣвъ неборакъ когутъ датися зловити звя- 
зати и мандровати до Б у ська . . .

п—  А чи то той самъ червоный когутъ —

перервавъ іо с и ф ъ  - 
завсегда частую тъ?

„—  Той самъ, отвѣтили отець СтеФанъ, —  и 
только було всего, щомь за всѣ часы получивъ 
отъ моихъ родичей. Не ихъ въ тбмъ вина, бо 
немали зъ бтки. Не знаю, кблько тамъ було гро- 

I шій за того когута и двѣ курки, досыть що мама 
і отдали менѣ все що до крайцаря, не купивши 
і  навѣть соли до хаты  и съ благословеніемъ и сле- 
і зами выправили въ дорогу.

ІІовернувъ я до Бережанъ, розумѣеся, що 
не почтою, только рег ресіез арозЫогшп. До ко- 
гожь тутъ  удатися? Ксендза катехеты  нема —  
небуло иншого способу только пойти до пана 
проФесора на нараду. Розумѣеся, що не до него 
до дому, бо якбы мене тамъ еймость добродѣйка 
побачила, то ничо зъ всего. И  щожь буду довго 
розводитися, досыть скажу вамъ, що бнъ запла- 
тивъ за мене „8с1т1§е1сГ‘, бнъ постарався для 
мене о „кондиціии и зъ его ласки поволщ поволи 
зачалося менѣ незле дѣяти а колимь, будучи уж е 
въ граматицѣ, дбстався за кореопетитора до бро- 
варника на замокъ, то було менѣ такъ, якъ лучше 
собѣ желати не можна.

Ба, колибо то въ свѣтѣ нема ничо посто­
янного и правду каже пословица: зъ щастьа и 
зъ горя сплелася доля. Я  мусѣвъ небавомъ до- 
свѣдчити того на собѣ.

Давнѣйше належали Береж аны  до можного 
роду Сѣнявскихъ и доси еще стоитъ замокъ по 
нихъ. За моихъ часбвъ переробили одну часть 
того гнѣзда шляхоцкои родины на броваръ. Про- 
сторнй пивницй надавалися дуже добре на складъ 
пива.

Панъ броварникъ бувъ то собѣ чоловѣкъ, 
якъ всѣ броварники на свѣ тѣ : Товстый, черева- 
т ы й , ыіна іовіальна, словомъ було то ходяче 
удовольствіе зъ цѣлого свѣта а передъ всѣмъ зъ 
себе самого. До него то часто заглядавъ мой панъ 
проФесоръ, що то не любивъ отказатися отъ пару 
скляночокъ доброго унтерцайГу —  розумѣеся що 
украдкомъ щобы о тбмъ сопруга добродѣйка не 
знала —  а зъ бтси ихь зажилость а зъ бтси ре- 
комендація мене на кореопетитора до ученикбвъ, 
котрй стояли у  пана броварника на станціи.

А було тамъ досыть ты хъ адептбвъ науки 
и зъ нормальныхъ шкблъ и зъ парвы и зъ ин- 
ф и м ы , ба навѣть трохъ моихъ соученикбвъ зъ гра- 
матики и надъ ними всѣма поручено менѣ ге/е- 
монію. За мои труды  мавъ я харчь, кватиру и 
девять сороковцѣвъ, котрй якъ на тотй часы пред­
ставляли вже нйчого сумку.

ІІа подвбрю замку стала камѣнна, крепка, 
досыть обширна каплиця, въ погребахъ котрои 
опочивали домовины колишнихъ польскихъ ма-



Гнатбвъ, сенаторовъ, воеводъ и каштелянбвъ зъ 
роду Сѣнявскпхъ.

Ключи отъ гроббвъ Сѣнявскихъ були у  пана 
броварника. Неразъ збирала охота, заглянути до 
ты хъ пбдземныхъ просторбвъ, где столько чле- 
нбвъ старинного роду сномъ вѣчнымъ спочива- 
ютъ. Но такъ зъ разу несмѣвъ я якось просити 
п. броварника о ключи. Ажь пбзнѣйше, коли мы 
вже якось зжилися съ собою и бнъ досыть нави- 
дѣвъ мене, отважився я въ конець выѣхати съ 
моимъ прошеньемъ.

Було то на початку цвѣтня, въ недѣлю, чи 
въ якесь свято выбрався я заразъ по службѣ 
Божбй самъ оденъ отвѣдати неббщикбвъ. Въ 
каплици було тихо, сумно и холодно, вправдѣ 
солнце заглядало черезъ маленькіи въ олово о- 
правнй шибы окна, но его лучи не додавали 
свѣтла тымъ понурымъ мурамъ —  можна було 
заразъ пбзнати, що то предсѣнокъ обиталища 
мертвыхъ.

Въ кутѣ зъ правого боку престола були 
желѣзнй двери —  туда входилося до лёхбвъ. 
Треба було добре моцуватися, нѣмъ мнѣ повело- 
ся отчинити зарзевѣлый замокъ. Въ конець пу­
стила спружина заскрипѣли завѣсы и чоловѣкъ 
побачивъ передъ собою вохкй каменнй сходы, 
котрй провадили въ низъ до темной печеры. За- 
свѣтивъ я кусень огарка, що взявъ съ собою до 
той экспедиціи и пустився одважно сходами на 
долину. Студеный гробовый воздухъ овѣявъ мене 
заразъ на вступѣ и я хотѣвся завернути, но цѣ- 
кавбсть такой перемогла. Кто знае, чи то не 
мой добрый ангелъ шептавъ м нѣ: не иди тамъ.

Тому не услухавъ я его голосу?
Колимь станувъ на ровной земли, подношу 

свѣчку въ гору и розглядаюся. Рядомъ доокола 
мене стоятъ домовины, надомною вохка склеплена 
стеля, а всюды такъ тихо, такъ понуро, ажь 
лякъ збирае. Мимо волй уклякъ я и змовивъ ко- 
ротеньку молитву; потбмъ оббйшовъ рядомъ до­
мовины, приглянувся кождбй зъ осббна повѣвъ 
окомъ по всѣхъ разомъ и вже забирався до от­
хода. Въ тбмъ спочили око мое на кблькохъ 
дошкахъ, що стояли въ кутѣ, опертй о отѣну. 
Якбы чоловѣкъ дощокъ нйколи небачивъ, закор- 
тѣло мя приглянутися имъ зъ близька. Н у  прав­
да, що ученй на руинахъ святинь кождую груд­
ку землй перебираютъ, якбы та грудка не була 
землею, а не знати чимъ. Я  не бувъ ученымъ, 
но вже якась жилка муситъ бути, що человѣка 
тягла до найменшои рѣчи, котра якунебудь звязь 
мае съ мѣсцемъ историчного значенья. Зачавъ я 
перебирати тіи дошки, ажь тутъ  брень —  тор- 
кнувъ о щось металёвого. Подношу —  а то нйбы 
обручка, только велика такъ якбы на цѣлу ру- 
ку, а така красна, а свѣтится, а найбблыие впа­

дав на ней въ око якійсь досыть спорый камѣ- 
нець, що то такъ блистае, такъ мѣнится барвами 
ажь за очи хватае. Приглядаюся я тому ; та то 
Файне —  мѣркую собѣ —  дуже добре придается 
моему Бобкови на шию; только щобы не було 
за узке.

Треба вамъ знати, що у  мене бувъ песикъ, 
що назывався Бооко. Дбставъ я его даромъ отъ 
пана проФесора, котрый любивъ дуже псбвъ. 
Щ ожь коли панѣ проФесорова мала симпатію до 
котбвъ а псбвъ не могла знести, бо тіи съ ко­
тами не хотятъ згодитися. ІІо многихъ протес- 
тахъ и по кблькохъ нападахъ спазмовыхъ зъ сто­
роны панѣ проФесоровой мусѣвъ неборакъ попра- 
щатися съ своимъ Бобкомъ и поручивъ его моей 
опѣцѣ. Я  принявъ бѣдного изгнанника и псина 
привязався въ скорѣ до мене. Теперь пристроивъ 
я моего Бобка въ тую обручку и выйшовъ съ 
нимъ вечеромъ на прохбдъ. Бобко мусѣвъ знатись 
на вартости своей окрасы, бо сегодня, якбы щось 
до него приступило, выскакувавъ, зачѣпавъ про- 
ходящнхъ, якбы хотѣвъ ихъ увагу на себе звер- 
нути. И  ели то дбйстно було въ его плянѣ, то 
удалася ему штука, бо людей а именно жидкбвъ 
заФрапувало то не мало, що то за пурецъ, ко­
торого песъ ходитъ съ такою свѣтлящою бран- 
золетою.

А оденъ навѣть, указуючи на мого Бобка 
сказавъ до другого:

„Кіск, кіск, сіег Нііпсі ^аіі: тіі; апег ^ііісіе- 
пеп Вгапзиііейе.

„Маложь бы тое дбйстно бути золоте —  
погадавъ я собѣ теперь. Щожь теперь робити? 
анужь то золото —  а той камѣнець, що менѣ 
выдався шкломъ штучно забарвленымъ. Кто знае 
що то такого. Г а! треба ити до пана броварни­
ка, бнъ лѣпше буде знатися на тбмъ отъ мене.

ІІбшовъ я до дому и якъ на щастье заставъ 
тамъ и пана прОФесора. ІІоказую имъ тую об­
ручку и розказую якимъ свѣтомъ она дбсталася 
менѣ до рукъ. ІІанъ броварникъ и панъ проъе- 
соръ оглянули и сконстатовали, що то щире зо­
лото, а камѣнь то муситъ бути опаль и то най- 
благороднѣйшого сорта. Щ о съ тымъ Фантомъ 
зробити —  на разу не умѣли рѣшитись; згоди- 
лися только на то, щобы все до якогось часу 
задержати въ тайнѣ. Но вѣдай тую тайну му- 
сѣвъ панъ броварникъ своей сопрузѣ сказати , 
бо уж е якось на другій день рознеслося по цѣ- 
лбмъ мѣстѣ, що въ гробахъ пбдъ каплицею най- 
шовъ директоръ зъ бровару золоту бранзолету 
съ дорогоцѣннымъ камѣнемъ, вартости кблькасотъ 
дукатбвъ. Г многихъ подскочила цѣна на тысячъ 
и высше.

Донеслося тое до директора и покликали 
мене до канцеляріи. А мой Боже, кблько то не
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було короводбвъ за одну хотя и золоту бранзо- 
лету. Добре каже пословица латиньска: Рагіигідті 
топ іез, пазсііш* гісіісиіиз пшз. Таке и зб мною 
було. Волочили человѣка по канцеляріяхъ, по 
урядахъ, казали всюда протокулы складати, по- 
дозрѣвали о несотворенй рѣчи, а конець тому 
всему бувъ такій, що бранзолету забрала ком­
петентна власть а пану броварникови наказали 
лѣпше ключей пильновати.

Вспоминавъ я уж е, що съ мною мешкало 
разомъ двохъ моихъ соученикбвъ. Були то собѣ 
паничики, сыны маючихъ родичей, котрымъ на­
ука не дуже пахла. Тіи довѣдавшися о бранзо- 
летѣ завидовали менѣ зъ рзазу, бо думали, що і  

бранзолета при менѣ остане. Колиже цѣла спра­
ва иншій оборотъ взяла, перестали менѣ завидо- 
вати а покмѣтовали въ своихъ мудрыхъ головахъ 
чибы то не добре було предприняти на власну 
руку экспедицію до леховъ пбдъ каплицею, коли 
тамъ такіи дорогоцѣннй антики знайти можна. 
Оамй не могли выконати того предпринятья, бо 
такой були еще за молодй щобы отважитися въ 
двохъ на такій политически! крокъ. Треба понгу- 
кати спбльникбвъ. Такъ теперь, якъ и давнѣише, 
где ходить о яке зысковне дѣло, тамъ о вспбль- 
никбвъ не трудно. Товариство завязалося вскорѣ. 
Въ складъ его входили ты хъ двохъ моихъ соу­
ченикбвъ, сторожь гимназіальный, дуже полити­

ч е с к и  голова и костельный отъ Фары. Тіи ма- 
лися выстарати о всякіи до экспедиціи потребнй 
орудія а моимъ колежкамъ поручено выкрасти 
пану броварнику ключи. Далыде буде_

П ЕТРЪ И  И ДОБОЩ УНИ.
ПОВИСТЬ Д Ж Е Д Ж А Л І І К А  В Ъ  3 .  Ч А С Т Я Х Ъ .

("Часть II.) *)
(Окбнченье.)

IX.
Послѣдне собранье въ Жидачевѣ.

Еще въ ночи передъ тою недѣлею, котра скбнчи- 
лася такимъ нещастьемъ для панѣ Кралинекоп, а та- 
кнмь щастьемъ для Андрѣя, Хаимъ п Гершь-Грпгорііі 
малп головну нараду надъ крадежью Ароновыхъ 
коней. Результатъ парады бувъ видимо для обохъ ду- 
же вдоволяючій, бо запили цѣлу пересгіраву двома бу- 
тельками вина.

Розсвптало, — наставъ день, такъ важный для ІІзака.
ІІзакъ спѣшпвъ на условленый часъ въ дбмъ А- 

рона, где мало отбутпся засѣданье. По дорозѣ стрѣтивъ 
кблькохъ изъ свого товариства, котрй власне съ цѣ- 
кавостію поглядалп на тягнуче мимо жидбвске весѣлье. 
Девятнадцятилѣтный жпдъ женився съ чтырнадцятплѣ-

*) См. ч. 14.

тного жидовкою. Молодй, прпстроенй, шли серединою 
улицй, — кругъ нихъ, въ безладнбмъ замѣшанью тов- 
пилися жиды и жидовки. Но не на молодыхъ звернена 
була головна увага цѣлоп толиы, — а на высокого пей- 
сатого жида, идучого передъ ними. бнъ, немовь вѣ- 
трякъ, выстававъ понадъ товпу, розмахувавъ руками, 
скакавъ и затачався, крйчавъ и спѣвавъ, а —  идучіи 
блпзъ него ажь боки урывали зо смѣху. И хъ примѣру 
ноелѣдовалп дальшіи, хоть за загальнымъ шумомъ не- 
могли чути и слова зъ его бесѣды. То бувъ такъ зва­
ный ФІГляръ, необходима ФІ/ура при кождбмъ жпдбв- 
скбмъ весѣлью.

На нынѣшнбмъ засѣданью верховодивъ Аронъ. И  
бнъ отворивъ засѣданье довшою бееѣдою, въ котрбй, яко 
единый сиосббъ ратунку иредкладавъ устроенье склад­
ки межи товарпствомъ. За тую сумму мала въ Жида- 
чевѣ выбудоватися велика жидбвска школа, устроена 
на взбръ заграничныхъ, где малися израильской моло­
дежи впоювати высоки гуманнй и норовственнй гадки, 
котрымп, якъ выразився А ронъ, переняте цѣле со­
брано товариство.

Якъ то неразъ звычайнй думки, або и малозна- 
чучи Фразы можутъ статися ѣдкою сатирою!

Довгй були розправы падъ тымъ предметомъ. Горя­
чо поперъ тое внесеніе И закъ и самъ сейчасъ жертвовавъ 
цѣлый свой маетокъ, —  зложеныхъ 10000 золотыхъ 
на такъ высокую цѣль. Той крокъ перехиливъ ізѣшеніе 
собранія на сторону Изака. Всѣ согласплпся за склад­
ками, выбрали на адміністратора Арона, а Бляйбергу 
поручили удатися за границю и розпытатп не только 
найлѣпшихъ учителей до маючоп основатися школы, 
но такожь въ загалѣ занятися ей внутреннимъ устрои- 
ствомъ. Охотно принявъ Изакъ на себе тое важное 
дѣло. бнъ  сейчасъ зложивъ на руки адміністратора 

| цѣлу свою вкладку, инныи такожь обѣцялися свои 
вкладки въ якъ найкоротшбмъ часѣ зложити, —  а Аронъ 
вырекъ навѣть гадку, що чень можь буде только гро­
шей назбиратп, що и больше иодббныхъ шкблъ въ краю 

; заложится. И закъ видѣвся наконець у цѣлп, — бнъ 
пспытавъ въ той хвилп чувство наивысшого, чистоі о 
щастья, видячи, що не пропали марно его довгольгныи 
усплія, — що плодъ ихъ небавомъ буйно розбвьеся. 
бнъ щпро стискавъ кождого за руку заохочуючи всѣхъ 
до вытреванья на той спасительной дорозѣ.

А въ тбмъ наразъ що за здвигъ народа окружае 
помешканье Арона ? Цѣле оббйстье ажь зачорнѣлося отъ 
жидбвъ, котрй щоразъ новыми товпами втискаются че- 
резъ отворенй ворота. Пбднявся шумъ и гомонъ, 
скрбзь котрый выразно даются чутп грозьоы и проклятія.

Еще не выйшли собранй изъ первого пзъумленія, 
коли наразъ тричп застукало до дверей. Аронъ, блѣ- 
дый, яко хуста, отворивъ и отступпвся на ббкъ. Най- 
старшій рабйнъ, — 90лѣтный старець съ довгою сивою 
бородою и въ шабасовбмъ убранью, вбйшовъ до комна­
ты. Его пбддержували по пбдъ руки два молодй ра- 
бйны. За ними пшло сѣмъ найстаршпхъ шкбльнпкбвъ.

і
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Въ сѣнп втпснулося ЗВ НИМИ МНОЖНСТВО жпдбвъ, межи 
котрыми быстре око Арона сейчасъ розлпчило Неве- 
личкого въ звычайнбмъ, мѣщанскбмъ уборѣ, котрый съ 
злобными. тріумФомъ иоглядавъ на Бляйберга.

Рабйны стали середъ комнаты, — найстаршій 
усѣвт. на ириставленбпъ стбльцп, — шкбльнпкп по три 
стали но обохъ сторонахъ. До сего часу никто не вы- 
рекъ и слова.

—  И закъ Б ляйбергъ! иромовивъ повбльно, тихими, 
голосомъ найстаршій рабйнъ.

Бляйбергъ выступивъ передъ рабйна и въ знакъ 
ушанованья ирипбднявъ троха лѣвою рукою шапку на 
головѣ.

— Изакъ Бляйбергъ, — говоривъ рабйнъ дальше. 
Бѣрнй сыны Израеля дбзналпся о твоемъ отступниче- 
ствѣ. Ты нынѣ выклятый зъ межи сынбвъ Израиля. 
Отстунѣтъ отъ него всѣ, що стоите при немъ, щобы 
и на васъ не упала клятва Господня.

Всѣ розступилися на боки, —  Изакъ оставъ самъ 
середъ комнаты и вопросительно, смѣло и отверто смо- 
трѣвъ въ лице старця-рабйна.

— Изакъ Бляйбергъ! иовторивъ третій разъ рабйнъ 
Впджу въ очехъ твоихъ трехъ злыхъ духбвъ : духа 
цѣкавости, духа упертости и духа притворности! Ты 
цѣкавый знати, що насъ привело сюда. Но дбзнавшпся 
ты будешь уперто обставатп при своемъ, — а чому ? | 
Бо ты вѣрпшь въ ложь, —  ты притворяется передъ 
самымъ собою, якобы то, що ты говоришь, була ис­
тинна ' Слухай, я объясню тобѣ все.

—  Ты знаешь, що предъ вѣками Римляне, язычни­
ки, знищили нашъ народъ, нашу самостбйнбсть, нашъ 
бытъ гражданьскій. Правда, —  тебе учили о тбмъ, — 
ты тое знаешь ?

—  Ты знаешь, що судьбою нашою сталася отъ вѣ- 
кбвъ неволя, погорда, насиліе и нуж да! Правда, —  ты 
и тое знаешь?

—  А чи знаешь ты, що насъ спасло отъ цѣлковп- 
тои затраты середъ потопа такихъ нещасть, — що 
сталося намъ доскою спасенія изъ великого корабле- 
крушенія нашои свободы? Чи знаешь ты тое?

— Ты вѣдай не знаешь того, я тобѣ скажу. Насъ 
спасло то, що ибсля мнѣнія нашпхъ ворогбвъ повинно 
було згубити насъ, —  насъ спасло наше розсѣянье по 
свѣтѣ, насъ спасла отрубнбсть нашого житья, насъ 
спасли нашй традпціи, нашй обряды, насъ спасла наша 
ненависть къ гонителямъ, насъ спасло наше лукавство 
съ ними а наша еднбсть съ своими ! То насъ спасло,— 
но ты вѣдай того не знаеш ь!

— Слухай, що тп еще скажу. Кто по в стае протпвъ 
того, що насъ спасло, той губитъ насъ, той выдерае 
намъ иослѣдню доску, котра лишилась намъ изъ вели­
кого корабля середъ моря. А кто насъ губитъ, той гу ­
битъ Богомъ избранный народъ. А кто его губитъ, на 
того клятва наша и клятва Б о ж а !

— Но трикратно проклятый, кто поднимав руку 
святократску на власный народъ, трикратно проклятый
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еынъ Израиля, що буритп хоче святи традиціи свого 
народа! Изакъ Бляйбергъ, —  и ты вытягъ руку про­
тпвъ тыхъ святыхъ традицій, —  и на тебе трпкратне 
проклятіе!

Човь отъ громовой искры, такъ задрожавъ весь 
народъ отъ тыхъ страшныхъ слбвъ. Изакъ хотѣвъ щось 
говорптп.

— Нэ говори нпчо, не толкуйся, —  мы знаемо 
твои дѣла и твои помышленія! Только безвзглядное от- 
клпканье всего може принести тобѣ резрѣшеніе отъ 
клятвы. Рѣшайся або держатись строго закона пред- 
кбвъ, або на вѣки бути отъ него выключенымъ ! Рѣ- 
шайся !

Кто годенъ думкою здумати, словом?, розказати, 
або перомъ оиисатп борбу, яка кппѣла въ серци сер­
дешного Изака? Такіи хвилй титаннчнои борбы духа 
съ собою, чувства съ непреклонною повпнностію сто- 
ятъ понадъ всяку опись, бо въ нпхъ духъ доходптъ 
до двохъ экстрембвъ свого существованья: або взно­
сится до божества, або спадае до демонства.

Аронъ несмѣло, крадькома прпступивъ до Изака 
и шепнувъ ем у :

—  Откличь! Ту иде только о Формальность! Наше 
товариство существуе и на дальше, —  мы дѣлаемъ, 
щосьмо розпочали!

Чи се були слова а н ге л а -у тѣшителя, чи дія- 
вола —  искусителя ? . . .

Изакъ съ вкразомъ безконечнои вдячности погля- 
нувъ на Арона и приставъ на откликанье! Що ем) 
передъ громадою ? Онъ прецѣнь на своемъ поставптъ 
бнъ прецѣнь не покпне своей любимой думки, прецѣнь 
не зступитъ зъ разъ повзятоп стеж ки!

Съ демонскимъ тріумФОмъ на лпцп емотрѣвъ зъ 
боку Невеличкій, якъ школьнпки знимали зъ Изака звы- 
чайную жидовскую одежу, обгорнулп го вовняною плах­
тою сѣрои барвы, —  якъ посыпали его голову поро- 

1 хомъ и попеломъ, звязалп назадъ его руки и погірова- 
дпли на подворье, передъ лице громады! Одпнъ изъ 
молодшихъ рабйнбвъ съ великою книгою иосиѣшпвъ 
за ними, щобы провести Изаку Формулку отклнканья. 
Коли иереходивъ мимо Невелпчкого, той украдкомъ 
взявъ его за руку и шепнувъ му кблька слбвъ. Р а ­
бйнъ усмѣхнувсь, кашельнувъ на знакъ согласія и пбй- 
шовъ дальше.

Коли прийшлп на середину подворья, —  школь­
ники велѣлп народовн троха розступптпся и добре слу- 
хати. Они поставили Изака на невеличкій столець, 
щобы весь народъ мбгъ впдѣтп его лаце, —  а рабйнъ 
съ книгою ставши коло н его , зачавъ му проводитп 

1 слѣдуюче откликанье, котре И закъ блѣдый, якъ смерть 
повторавъ за ни м ъ:

—  Я Изакъ Бляйбергъ, вызнаю передъ Богомъ 
всевѣдущимъ и передъ громадою правовѣрныхъ, що въ 
серци моемъ загнѣздпвся злый духъ гордости и накло- 
нпвъ мене повстати протпвъ святому законови пред- 
кбвъ м оихъ! Я  вызнаю, що хотѣвъемъ обалптп и ро -
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зорпти законъ Мойсея новою наукою, истребитп свой 
народъ новымъ выхованьемъ.
Вызнаю, що щпро каюся свого заблудженія, що нимъ 
брпджуся п нйкоди о нѣмъ п не подумаю. Вызнаю, що 
плюю на цѣле мое минувше жптье и прошу Б ога, 
щобы прожптп мною дни не вчисливъ въ книгу мого 
житья! Вызнаю, що достопнъ есмь казни смертной и 
всякой постыдности и нечести, яка належитъ тому, кто 
пбднбситъ руку на отця свого! Прошу заразомъ всѣхъ 
братей Израпльтянъ уважатп мене отъ теперь за раба, 
за нечистого, за ирокаженого доти, доки не знята буде 
зъ мене трикратная клятва! Прошу заразомъ всѣхъ 
ту прпсутствуючихъ кпн)"ти на мене горсть поыелу 
и плюнути на лице мое въ знакъ погорды !

Изакъ, говорячи ту Формулку откликанья, дрожавъ 
и мѣнився, —  при послѣднѣмъ словѣ онъ захитався на 
стбльцп и упавъ зъ него на землю, страшна внутрен- 
на борба позбавпла го останка силъ. Съ шумомъ и крп- 
комъ потпслась до него безсердечна товпа жидбвъ, — 
ажь школьники мѵсѣли пхъ стримовати и по черзѣ иу- 
скати, —  иначе они булибъ на мѣсци удусплп нещас- 
ного Изака.

Больше, нежели пбвъ годины минуло, закпмъ 
скбнчився страшный, отражаючій актъ на подворью. 
За той часъ найстаршій рабйнъ сидѣвъ нѣмо середъ 
комнаты и поглядавъ на двери.

Введено наконець Изака. —  Страшно выглядавъ 
бнъ въ той хвили! . . .

Рабйнъ, котрый проводивъ му Формулку откли- 
кап ья , шепвувъ кблька слбвъ найстарш ому рабйну, 
котрый рбвнодушно покивавъ головою.

— Изакъ Бляйбергъ, —  сказавъ бнъ. —  Ты до­
бре зробпвъ, щось откликавъ свой блудъ! Тысячи но- 
ваторбвъ повставали передъ тобою, —  всѣ похиблп, 
бо лице Господне отвернулося отъ нихъ! Тенерь пой­
дешь съ нами и черезъ 6 мѣсяцбвъ въ молптвѣ будешь 
благатп Бога о ирощеніе. По 6 мѣсяцяхъ и мы уви- 
дпмъ щпрбсть твоей покуты п здоймемъ зъ тебе клятву!

Пзакъ здрожавъ, учувши, якъ страшно довгій 
часъ опредѣлено ему до покуты. Охъ, той часъ ста- 
неся вѣчностію для его серця, котре рвеся на свободу 
до великого, святого дѣла! Онъ ошибся откликуючи 
свой мнимый блудъ!' Онъ думавъ, що все тымъ кон­
чится, —  теперь зачавъ яснѣйше прозирати. . .

Но уже не часъ було надумуватись. Дѣло зачате 
треба було скбнчптп. Онъ рѣшпвся и тую страшную 
тортуру перебути. Велике дѣло вымагае великихъ 
жертвъ.

—  Изакъ Бляйбергъ, —  зачавъ зновь старець-ра- 
бйнъ. Мы дозналпся, що ты на свою безбожную цѣль 
зложивъ на руки властителя сего дому 10.000 золотыхъ. 
Мы видимось змушеными тіи грѣшнып гроши взяти 
на славу Господню и для твого добра. Бо если отъиме 
ся у тебе подпора злого, то и зло само упаде. Мы спо- 
дѣваемся, що ты охотно отступишь на кагалъ тіп грѣ-

шнй гроши, —  еслись щиро зрѣкся свого грѣшного на- 
мѣренья!

Ароиъ, почувши той совсзмъ несподѣваный зво- 
ротъ бесѣды, поблѣдъ, задрожавъ, —  мало зъ нбгъ не 
звелився. Онъ уважавъ тіп гроши уже за свою влас- 
нбсть ! . . .  Се хитрый Невеличкій, котрый закравшися 
до сѣней черезъ дѣрку бувъ свѣдкомъ цѣлоп наряды 
и бачивъ все, зробпвъ ему того збытка за то, що мп- 
нувшои недѣлй, коли Аронъ говоривъ му „всю правдуи 
не сказавъ му свого намѣренія, а именно що хоче отъ 
Изака вымантити такъ велику сумму. Зажди, злюдюго, 
погадавъ собѣ Невеличкій, не хотѣвъесь зб мновь по- 
дѣлитися, —  теперь чорта зъѣшъ, не грош и!

Аронъ крутячися и стогнучи, мовь на тортурахъ 
положивъ Изаковй гроши на стблъ, а оденъ пзъ ра- 
бйнбвъ сей часъ вложивъ ихъ до своей шкатулы. А 
Изакъ стоявъ середъ комнаты, мовь трупъ. Такъ мно­
гих страшный удары ошеломили его. Жидбвска хитрость, 
мовь сокира обтинала немилосердно всѣ зеленй галузы 
постного дерева его надѣй и илянбвъ. По найстраш- 
нѣйшій у д ар ъ , ударъ въ саме серце, мавъ доперва 
теперь слѣдовати.

Заледво рабйнъ сховавъ Изаковй грошй, — ажь 
ту наразъ повстало якесь замѣшанье у дверей. Жиды 
сперлися и не хотѣли якогось чоловѣка пустити въ 
комнату. Но той зручно розбпхнувъ ихъ кричучи: Пу- 
стѣтъ, пустѣтъ м ен е! и ледво жиды могли прійти до 
себе, уже бнъ стоявъ середъ комнаты. То бувъ Неве- 
личкій. Ставши середъ комнаты, бнъ склонився передъ 
рабйномъ и зачавъ таку м ову:

—  Сыны И зраиля! Не жаль менѣ васъ, що остаете 
въ груббмъ заблудженію, — но жаль ми того годного 
поважного мужа, (при тбмъ иронично усмѣхнувся и вска- 
завъ И зака), котрый черезъ тое такъ богато страдае. 
Могучи розяснити важну тайну, уважаю за свой обо- 
вязокъ не мовчати, а сказати кблька слбвъ въ его 
оборонѣ. Вы дармо выклпняете его, —  ему ваша клят­
ва не пошкодитъ, бо бнъ не есть жидъ!

Ш епотъ здпвованья перебѣгъ по цѣлбй громадѣ, 
И закъ оберну вся и вперивъ свои тусклй очи въ лице 
Невелпчкого.

—  Такъ, я не обманюю в а с ъ ! Случай открывъ менѣ 
недавно тайну походженья сего чесного мужа. Въ селѣ 
Розгбрчу, въ каменной иечерѣ, я знайшовъ случайно 
костякъ его матери, внучки нослѣднёго грач>а Ш епе- 
тынского, а жены славного колись розббйника Добоша. 
Оттая книжка, котру складаю теперь въ руки ей на- 
слѣдника, оповѣла менѣ псторію его нервыхъ дней. 
Мати сего Изака съ малою дитиною убѣгала передъ 
мнимою, здаемися, погонею середъ лютой зимы. Зблу- 
дившп въ горахъ забѣгла въ корчму Розгорецку, где 
мешкавъ шинкарь Бляйбергъ. Тамъ она умерла, а сынъ 
ей лишився живый, якъ сама ту шине. Виравдѣ немало 
я здивовався знайшовши коло ей костяка ще й костякъ 
малой дптпны, но тое скоро менѣ розяснплося, скоромь 
побачпвъ при той дитпнѣ всѣ тіи рѣчи, яки жиды кла-



д утъ съ умерлыми до гробу. У жида, видко, уродилас р 
такожь дитина, —  може нежпва, — може потому умерла 
а бнъ боячися ибдозрѣнія, що забивъ чужу, незнапу 
женщину, —  а може зъ якои иннои причины, затас- 
кавъ оба трупы въ тайную печеру. Кто знае, може 
въ разѣ ихъ отнайденья гадавъ зложити вину убійства 
на опрыпікбвъ ? Прошу васъ иротое, — кбнчпвъ Не- 
величкій, дати спокбй тому чесному мужеви, и теперь 
гадаю, всѣ вы поняли, що бнъ до вашого круга не на- 
л еж и тъ !

Невелпчкій, отдавши Изакови знану намъ псал- 
тыру, отступивъ.

Изакъ не вырѣкъ анй слова, но упавъ омлѣлый 
на землю. Жиды боязко смотрѣли на него, но не збли- 
жалися, не ратовали. Рабйны и школьники удалилися 
такожь.

Чп вы коли испытали чувство жалю, якій будится 
при поглядѣ на дармо, безплодно пережитую жизнь ? 
Чи вы коли выкликнули изъ глубины свого существа: 
Суета суетъ и всяческая суета , узрѣвши, що все, 
въ що вы вѣрилп, що вы любили, за що вы жертво- 
валися —  пуста мара, призракъ, пллюзія ?.....

X.
Подвиги дв о хъ  братовъ.

Запровадивши Олексу въ полонпну, сыны его 
остали майже цѣлый тыждень съ нимъ, помагаючи дѣ- 
дови Максимови бвцй пасти, або роблячи, що було тре­
ба коло колыбы. Но въ недѣлю рано пошли „на села“, 
якъ выражався Максимъ, —  мовилп му, що до церкви.

Где булп цѣлый день, —  кто ихъ тамъ знае ?
Настала темна ночь пбсля топ сумной недѣлй. 

Сонъ и пбтьма залягли Перегинскъ. Петрѣй съ женою 
и старою служницею спали въ свѣтлици, —  слуги по 
стайняхъ и оборогахъ —  для осторожности.

Ванька спавъ такожь на оборозѣ. Ему, мабуть 
крбзь сонъ, прпчулося, що ктось скочивъ черезъ пере- 
лазъ. На пбвъ сонный, пбдвѣвъ бнъ голову до горы : 
тихо всюды, —  мѣсяць свѣтптъ середъ погодного не­
ба, —  впднося, хоть гроши числи! ІІеразъ здалося ему 
що щось, мовь тѣнь, перемкнуло по ибдъ плбтъ.

—- Пекъ ти маро! воркнувъ самъ до себе Ванька 
протираючи очи и пбднимаючи голову высше. ІІе ви- 
дѣвъ однакожь нйчого ббльш^, только, — чп дбйстно, : 
чи му причулося, — щось тихенько засычало, мовь 
гадина. И  зновь стало тихо.

Довго еще не мбгъ заснути Ванька, хоть уже 
совсѣмъ ничого не було чути. Якось моторошно стало 
ему, —  бнъ накрывся съ голововь подѣгачкою, —  и въ 
той хвили зновь причулося ему, якобы щось тихенько, 
осторожно рыпнуло дверми сѣнными.

—  Е х ъ , може старый господарь не може спати, 
та йде на двбръ ироходитися, — иодумавъ собѣ Ванька 
и небавомъ зновь заснувъ.

Но не сонъ то бувъ и не привпдженье, що бачпвъ

Ванько изъ оборота. Не старый Петрѣй рыпнувъ двер­
ми выходячи на двбръ! Се булп нашй хваты, котрй 
черезъ тыждень, сидячи въ колыбѣ дѣда Максима, при­
думали новый, смѣлый гілянъ.

Зручно, тихо, прптискаючися що силы до плота, 
просовгався Ленько, мовь гадина ажь до угла Петрѣевои 
хаты. бнъ добре знавъ, що на оборогахъ напротпвъ 
бконъ сплятъ слуги, и що гдеякій може не сиатп п 
побачити его. Мѣсяць ясно освѣчувавъ передню часть 
хаты, и неможлива була рѣчь, пробратися туда до 
дверей не стягнувши на себе бткпнпбудь уваги. Онъ 
рѣшпвся прото крбзь загату, приппраючу до угла и за- 
ложену околотамп соломы, продертпсь на другу сто­
рону. Тамтуда, въ тѣни, легко ему буде достатися до 
дверей. Отъ разу вправдѣ бнъ не мбгъ тамтуда уда- 
тися, бо зъ той стороны була стодола, где такожь на- 
ходилпся псы. Поволп, уникаючи всякого шелесту, 
вдерся Ленько на загату и суиучися поверхъ около- 
тбвъ ажь по пбдъ самй кроковки узрѣвся небавомъ на 
другбмъ боцѣ. Ту однакожь чекала го несподѣвана о- 
паснбсть. Псы лежали ибдъ стодолою и видно було, 
що не спали. Одинъ пбднявъ навѣтъ кудлату голову 
и гаркнувъ до мѣсяця.

—  Що дѣлати ? подумавъ собѣ Ленько.
По хвили намыслу прийшовъ на слѣдуючій спо- 

сббъ! Легенько уникаючи шелесту, бнъ припбднявъ 
троха одинъ околотъ и спустивъ го по тихо на доли­
ну. При той способности побачивъ, що тамъ лежало 
ихъ еще два. Тое урадовало нашого хвата.

—  Маю спосббъ, подумавъ бнъ собѣ. Ану, чи заню- 
хаготъ мене собаки скрбзь доготь и солому ?

Мусимо ту замѣтити, що нашъ удалець идучи на 
нынѣшній иодвигъ, звычаемъ всѣхъ злодѣѣвъ, пома- 
стився сильно дегтемъ, щобы змылити нюхъ собакъ.

бнъ  спустивъ съ иопередною осторожностію еще 
одинъ околотъ, но не совсѣмъ, —  оставивъ го на стор- 
чакъ, и за его покровомъ снустився и самъ на землю. 
Собаки, задля повбльности и тишины цѣлого того ма­
невру не зауважали его.

Но теперь приходила еще одна, трудна переправа 
именно до дверей. И  ту вынайшовъ дотепъ Ленька 
добрый спосббъ. бнъ тихенько прикучнувъ за лежачіи 
на земли околоты, —  зручно лягъ на землю и про­
стерся на ней доразу, —  а потбмъ иочавъ стягати на 
свой хребетъ околотъ лежачій поручь него. По недов- 
гбй хвили одинъ околотъ лежавъ на его хребтѣ, дру- 
гій по правой, а третій по лѣвбй руцѣ. бнъ  бувъ та- 
кимъ способомъ такъ добре схованый, що въ грубой 
тѣни и найвправнѣйше око не булобы пбдъ тою купою 
соломы дослѣдпло живого чоловѣка.

Розкрачивши звольна ибдъ околотами руки и ноги,— 
мовь жаба, бнъ зачавъ незначно рушатися непбднима- 
ючи тулова зъ землй и двигаючи на собѣ всѣ три око­
лоты. Хоть до дверей не було дальше, якъ 10 крокбвъ, 
то прецѣнь стратпвъ при той переправѣ больше, якъ- 
чверть годины. ^
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Б ъ конци прпновзъ до дверей, зновь треба було 
одпнъ околотъ поставптп на сторчакъ, щобъ за нпмъ 
встатп н спробуватп замка у дверей. Непмовѣрна тер­
пеливость, вытрвалбсть п осторожность допомоглп Лень- 
ковп п тое здѣлатп. Дверп не були замкненй п кромѣ ( 
незначного скрыпу, котрый однакожь учувъ Ванька на | 

* оборозѣ, — не пропзойшло при пхъ отвпранью нпчо 
такого, що бы могло було здраднтп злодѣя.

Вбйшовшп до сѣней бнт> не замедлпвъ замкнутп 
дверп зъ середпны, — поповзъ навѣть на пальцяхъ до 
хатныхъ дверей, —  приложпвъ ухо до шпары п довго 
прпслуховався сапанью сплячихъ, стараючись зъ него 
дбзнатпсь, кблько людей въ хатѣ спитъ. Результатъ 
того наблюдения впдко задоволнвъ его, —  но осторож­
ность его не успокоилася. Онъ намацавъ пбдъ стѣною 
въ сѣнехъ грубый дрюкъ, —  обмацавъ го зъ кбнця 
до кбнця, чп не запне о що п не наробптъ стуку, — 
потбмъ поднявъ го легко п осторожно въ гору п оперъ 
однпмъ кбнцемъ о клямку дверей, — а другимъ поло- 
жпвъ го на землю. Зробпвшп то бнъ поповзъ до того 
мѣсця, где конець дрюка стоявъ на земли, обмацявъ і  

цѣле мѣстце добре, добувъ і і з ъ  за ременя круцика 1 
п осторожно выкопавъ ямку, въ котру для лѣпшого 
опору вложпвъ конець дрюка. Теперь свободнѣйше уже 
ступпвъ до дверей п зновь надслуховавъ. Все въ хатѣ 
було тпхо, якъ попередъ. Гдежь братъ его, Сенько? 
Чп бнъ давъ брату самому птп на тое небезпечное 
дѣло, а самъ сидптъ где зъ боку та чекае на готове ?

О Сенько не такій, —  Сенько такожь трудптся 
п бореся, —  шкода, що не за чеснѣйшу справу!

Пбсля умовленого пляну мавъ Сенько для боль­
шой осторожностп дбстатпся до сѣней зъ протпвноп 
стороны. Онъ осторожно нриповзъ до угла п остаючи 
въ тѣнп по довгбмъ трудѣ успѣвъ продерти стрѣху 
въ прпчблку, все заиомочію малого круцика, котрымъ 
порозрѣзувавъ, повересла, котрыми китпцй були прп- 
крѣнлепп до латъ. Вытягнувши отрѣзанй китици Сенько : 
пбднявся въ гору на рукахъ п втиснувся на пбдро, ( 
що було надъ стайнею, —  те пбдро складалося зъ самыхъ 
круглякбвъ, на котрыхъ лежала тонко розтрясена со­
лома. Першій крокъ, котрый зробпвъ Сенько по той 
небезпечнбй пбдставѣ, бувъ дуже неудачный, —  его 
нога звпхнулася а кругляки розсунулись, вправдѣ по 
тпхо, но такъ, що межи ними зробився широкій отворъ, 
въ котрый Сенько шморгнувъ майже цѣлою половиною 
тѣла заледво успѣвши ухопптися руками скрайнпхъ 
круглякбвъ.

Власне пбдъ тымъ отворомъ стояла широка зъ 
грубыхъ брусбвъ збпта ностѣль, на котрой спали слуги. 
Сенько наступивъ ногою одному зъ нихъ на грудь. 
Прпгнетепый пробудпвся.

— Бантромею, — ты тумане бсьмнадцятый, —  чп 
зновь есь ми вываливъ ножище на груди ? Такъ вор- 
кнувъ пробудженый слуга и пальнувъ Сенька по нозѣ. 
Заперши въ собѣ духъ и держачпся мбцно круглякбвъ, , 
щобы не провалптпся до решты, Сенько ибдхопивъ 1

ногу до горы. Парубокъ позбувшпся натиску воркнувъ 
ще щось, обернувся сердито на другій ббкъ и за ми­
нуту захропѣвъ на всю схайню.

Перечекавши добрыхъ 10 мпн)’тъ спробувавъ 
Сенько пбднестися до горы, а коли ему тое удалося, 
зачавъ звбльна, обмацюючп руками кругляки лѣзти къ 
сѣнемъ. Ось уже и платовъ, за нею сѣни. ІІо платвѣ 
полѣзъ Сенько до угла, щобы нпмъ спустптися въ долину

Добру хвплю чекавъ Ленько пбдъ дверми на брата. 
Его слухъ бувъ напруженый, —  бнъ добре чувъ вор­
котанье парубка за стѣною и хрупотанье соломы въ 

I зубахъ коней, —  но не мбгъ почутп шелесту, котрыйбы 
і пбсля его думки походивъ отъ зблпжаючогося брата. 

Наразъ тужь надъ собою почувъ легке сыченье, по­
добие до приглушеного сыченья зміи. То бувъ усло- 
вленый знакъ. Онъ такпмъ самымъ сыченьемъ отпо- 
вѣвъ, —  и Сенько осмѣленый присутствіемъ брата, 
якъ разъ злѣзъ безъ драбпны и ставъ въ сѣнехъ.

Не мовлячи и слова, поклякали оба на землю, 
щобы намацати двери отъ ппвницй, о котрыхъ гово- 
ривъ Ванька.

Сенько зновь первый засычавъ. Ленько пбдлѣзъ 
до него, дверп були знайденй, —  дѣрка отъ замка на- 
мацана.

Ленько добувъ пзъ за пазухи витрпха, —  безъ 
звычайного скрегѣнцанья отворився замокъ, —  лишь 
пивничнй двери, троха неосторожно пбднятй въ гору 
Сенькомъ, скрыинули зъ легка. Братья вбйшли но вы- 
гбдныхъ сходахъ до иивнпцй.

—  Запри дверп! шепнувъ Ленько братови.
Сенько однакожь не зібгъ вптрихомъ ничь здѣ-

латп, —  замокъ видно, съ трудностію заходпвъ, — 
и бнъ мусѣвъ го оставити не хотячп наробпти больше 
стуку.

— Теперь мы на доброй дорозѣ, — шептавъ Сенько 
братови. Часъ засвѣтити лѣхтарню !

—  П с т ъ ! Чи чуешь ? шепнувъ Ленько здрогнувши.
Въ сѣнехъ зробився стукотъ. Дрюкъ, котрымъ

подпертй були дверй хатнй, упавъ, — не знати, чп 
самъ отъ себе, чп зтрученый,

Ледве чутно скрыпнули двери, — вѣдай ктось 
выйш-овъ изъ хаты.

Слабенькій лучь свѣтла проникъ крбзь шпарку 
при незамкненыхъ дверяхъ до внутри темной иивнпцй...

Лучь той стаеся чпмъ разъ яснѣйшій, силыіѣй- 
шій.... Въ сѣнехъ чути шарканье босыхъ ногъ по земли... 
Ктось зближаеся до дверей пивничныхъ....

Оба братья, мовьбы пхненй невпдомого рукою, 
розскочилися и поставали въ темныхъ кутахъ, одна­
кожь досыть близко одинъ отъ другого.

Протягло заскрииѣли пивничнй двери, —  потокъ 
свѣтла бухнувъ до темного простору, на сходахъ по- 
казалпся насампередъ босй, худй ноги, потому колѣна, 
потому старый сердакъ, —  наконець рука съ лѣх- 
тарнею.

То бувъ Петрѣй.....



—  Ехъ, якъже я мизерно спавъ! воркотавъ на дру- } 
гій день самъ до себе Ванька будячпсь. —  Що за паску- і  

днй сны ! Чортъ бере таке спанье!
Ванька, хоть не выспаный вставъ умывся, помо- ! 

лився Богу и хотѣвъ итп будитн другихъ парзтбкбвъ, ! 
коли наразъ нрийшло му щось на гадку.

—  Хиба най ще сплятъ пбвъ годины, — я по- 
бѣжу на Добощукбвку. Такъ емь вчора на зарѣнку за- ! 
гулявся, щомь бѣднбй Демчисѣ забувъ и ѣдѣнье отнести. : 
Скарай мя Боже за таку недбалбсть ! Менѣ ту добре 
спати-санѣти, —  а она нещаслива тамъ коцябне на хо- 
лодѣ та на росѣ!

И  чесный парубокъ взявъ кусень свого хлѣба, 
котрый дбставъ бувъ на вечерю и зъ пбвъ копы пече- 
ныхъ бараболь, та побѣгъ що духу въ Дубощукбвку.

—  Вѣдай спитъ еще Демчиха, якось не чути ей 
спѣву! говоривъ бнъ самъ до себе, зближаючися до 
буды, въ котрбй сидѣла нещаслива божевбльна.

Но що за страшный, несподѣваный видъ иредста- ! 
вився ему, коли совсѣмъ близько пбдбйшовъ къ будѣ! 
На земли простерта лежала мертва Демчиха, поцара- | 
пана и погризена зубами, такъ , що годѣ було и лице 
ей розличити. Кровь давно уже застыгла въ ранахъ, — 
видно давно уже бѣдна отдала Бору духа. А страшно 
вѣдай мучилась до смерти, пальцй глубоко впила въ 
землю, а ногами заперлась о перегнилу делину.

Ванька остовпѣвъ на той видъ. Кто мбгъ въ такъ 
страшный спосббъ позбавити житья тую пещаслпву 
жѣнку ? бнъ не умѣвъ собѣ дати отвѣта на той во- 
просъ, —  а прецѣнь очевидно було, що ктось другій 
ю замучпвъ. Довго стоявъ Ванька не смѣючи и до- 
ткнутись покалѣченого трупа. ІІаразъ затрясся судоро­
жно и мовь стрѣла иустився бѣгцемъ до Перегинска. 
Смертельна блѣдбсть засѣла па его лици, —  въ бѣгу 
згубивъ навѣть капелю хъ, —  зады хався, но бѣжитъ, 
не задержуесь...

На пбвъ сумный, на пбвъ веселый ѣхавъ Андрѣй 
на своѣмъ гарнбмъ конику до Перегинска. Еще рано 
бнъ схопився, —  и его тревожили иоганй сны. Гра- 
ф и і і Ѣ Кралинской не полекшало, —  Дозя плакала, — 
но бнъ не остався при нихъ, —  его щось перло до 
дому. Ни не предчувала дума его нового нещастья?

На дорозѣ узрѣвъ бнъ Ваньку бѣгучого безъ па­
мяти, блѣдого, простоволосого, а серце голосно засту­
кало му въ груди неизъяснимою тревогою.

—  В анька, В анька! закричавъ бнъ. Ванька огля- 
нувся, а познавши Андрѣя, задержався. Онъ радъ бувъ 
съ кимъ нпбудь подѣлптися страшною новиною.

— Що сталося ? Куда такъ бѣжишь ? пытавъ Ан- 
дрѣй, коли Ванька порбвнався съ нимъ.

Ванька розповѣвъ ему все що бачивъ. Андрѣй 
свободнѣйше одбтхнувъ, —  бнъ думавъ, що може дома 
незнати-що сталося.

—  Завернѣтъ по, — подпвѣтся сами! говоривъ 
Ванька прийшовшп до себе.

Андрѣй послухавъ его, — они оба вернулпся на 
мѣсце, где лежавъ такъ страшно обезъображеный 
трупъ Демчихп.

Якъ здпвовався Андрѣй, коли коло трупа поба- 
чивъ злощасну, грубу ломаку, котра вчора только болю 
нанесла его тещи, граФіши Кралинской! бнъ  добре ба- 
чивъ тое нещасне орудіе и теперь пбзнавъ его отъ 
разу. Ему стало ясно, що таемнича потвора, котра вчо­
ра кинулась була на егу тещу, замордувала нещасну, 
божевбльну Демчиху. бнъ розповѣвъ тое Ванцѣ, ко­
трый слухавъ того оповѣданья мовь казкп о вѣдьмахъ 
и острахъ, съ широко отворенымъ ротомъ н съ выба- 
лушеными очима.

Андрѣй осмотривъ трупа и переконався, що не­
щаслива довго борикалася, закимъ улягла перевазѣ, — 
но чѣмъ, запевно уже страшно покалѣчена, збстала 
удушена.

Андрѣй заставъ матерь занятую топлпвомъ и чо- 
гось неспокойную. Отця гдесь не було въ хатѣ. Съ 
упрекомъ, крбзь котрый свѣтила ясно матерна любовь, 
повитала мати Андрѣя.

—  Гдежь твоя молода жѣнка? Чи не ласкава була 
хоть заглянути въ нашу хату ? А, правда, —  она гра­
финя, а мы бѣднй хлопы, —  правда! Но если була ла­
скава пойти за хлопского сына, —  чомужь не ласкава 
заглянути въ хлопску хату?

—  Дайте спокбй, мамуню, —  уговорювавъ ю Ан- 
дрѣй. Мы еще вчора выбрались були васъ отвидѣти,— 
та выпадокъ, —  видите, —  нещастье сталось!

—  Що такого ? спросила мати. Може що . . .
Андрѣй перервавъ ей мову и оповѣвъ цѣлу рѣчь.

Петрѣиха одебелѣла. Она живо сочувствовала нещастью 
хотьбы и совсѣмъ чужого чоловѣка, —  она була, якъ 
всѣ женщины.

— И  щожь то за страшилище ? спросила она.
—  Кто знае ? Но оно бачу еще бушуе въ нашбй 

околицп! Нынѣ бачивъ я новую его жертву. Андрѣй 
оповѣвъ матери, що видѣвъ въ Добощукбвцѣ.

—  Боже милосердный, — окрикнула она, —  що то 
може бути? Та кобы еще гдеякоп пакости не наробпло?

Тое мовлячи оглянулася по хатѣ и спостерегла, 
що старого небуло.

—  Где отець? Не видѣвъ ты отця?
— Нѣ, —  або що такого?
—  Та гдесь выйшовъ, —  еще досвѣта, —  и не 

ириходивъ до хаты. Не знаю, чи взявъ на себе ко­
ж уха, —  ТЬІ знаешь, —  бнъ легко може перестудитп 
с я ! Такій слабый чоловѣкъ и ще му треба кудысь до 
свѣта волочптися?

Она логлянула на жердку, где впсѣло шматье, — 
кожухъ висѣвъ такожь.

— Боже милосердный, — кожухъ есть! бнъ безъ 
кожуха нйгде не выходитъ! бнъ  гдесь мусптъ бути 
т у й ! А я го цѣле рано не бачпла!

Въ той хвпли вбйшовъ Ванька до хаты.
—  Ванька, не впдѣвъ ты где господаря?



—  Нѣ!
— Иди но на оббйстье, —  посмотри, где онъ дѣ- 

ваеся. Уже часъ снѣдати, — закличь го на снѣданокъ.
Ванька побѣгъ, но незадовго вернувъ говорячи, 

що господаря нйгде нема и що нйкотрый изъ паруб- 
кбвъ его рано не бачпвъ.

Зловѣще нредчувствіе тёхнуло въ серци Петрѣихп. 
Андрѣй дуже ставъ неспокойный и выйшовъ.

—  Господи мой, —  сказала Петрѣпха скрываючп 
свой неспокбй, —  гдесь старцунови треба волочитися 
по росѣ. Онъ певно досвѣта пбшовъ на поле оглядатя 
жито. ІДе де перестудптся, та буде хевкати !

Петрѣпха говорила такъ, щобы самой собѣ роз- 
толковатп щезненье мужа и такъ ирогнати свои не- 
спокбй.

—  Ануно, я збѣгаю на поле та закличу пхъ домбвь! 
сказавъ Ванька.

— Збѣгай, збѣгай, — а озьмп кожухъ съ собою. 
Теперь ще холодно на дворѣ, — най огорнеся!

Ванька нзявъ кожухъ и побѣгъ на поле. Петрѣпха 
троха успокоилася, — взялася доварюватп обѣдъ.

Сонце пречудно всходило по надъ горами, —  мгла 
осѣдала по чагарахъ та тонула въ темныхъ борахъ, — 
весело шумѣвъ потбкъ за огородомъ, —  весело було 
на свѣтѣ.

Петрѣиха що хвиля выглядала черезъ окно, —  
чп не вертае ей мужь. Уже обѣдъ бувъ готовый, — 
мужь не вертавъ.

Ажь ось дивится она, бѣжитъ Ванька, а на пле- 
чахъ не се кожухъ, такъ зложеный, якъ го взявъ изъ 
хаты. Кровь ей ледомъ стялася.

Каразъ страшный, подземный крикъ затрясъ х а ­
тою. Она збрвалася и выбѣгла въ сѣни. То бувъ крикъ 
Андрѣя..........

X I.
Н о ч н й  м а р ы .

У Арона въ Жидачовѣ, було Ю паръ гарныхъ коней. 
Мпнувшого тыждня онъ закуппвъ ихъ изъ розпроданои 
конюшнй одного перешумѣлого графа для другого, ко- 
трый доперва мавъ намѣренье иерешумѣватп. Онъ мавъ 
ихъ у себе задержатп тыждень, доки у нового власти­
теля не буде готова стайня, — и власне въ понедѣ- 
локъ мавъ пхъ уже транспортовати. Аронъ обѣцявъ 
бувъ графовп, що вынайме для нпхъ въ Жидачовѣ на 
часъ порядну и обшпрну стайню, но чп то зъ скупости 
чи то для того, що такой стайнй въ Жпдачовѣ не було 
онъ залпшпвъ то и велѣвъ лпшень двомъ иарубкамъ 
стерегчп пхъ на луцѣ, — а на ночь окрывати гру­
быми кодами.

Якъ знаемо, два изъ почтенныхъ просвѣтптелей 
Израильского народа мали храпъ на тыхъ коней: Ха- 
имъ и его пбдручнпкъ Гершь —  Грпгорій. Ночь ие- 
редъ понедѣлкомъ они опредѣлили на выповненье свого 
ч е с н о г о  предпрпнятія.

За Жпдачовомъ въ сторону Днѣстра тягнеся ши­

рока рбвнина, —  луки —  пасовпска. Тамъ Ароновй 
слуги стерегли коней день и ночь. Конй полягали уже 
спати, —  слуги понакрывалп пхъ коцами, —  сами 
розклали огонь, тай гуторятъ собѣ где о чѣмъ, щобы 
ихъ сонъ не брався. Дивлятся они, — ажь стежкою 
пдутъ якйсь два чоловѣки, —  мабуть жебрущй жиды, 
або що. Одпнъ велпкій, грубый, пообвѣшуваный тор­
бами и л ахам и довженноп бекеши. Другій низкій, гор­
батый и похиленый. Оба, видко, старй, съ довгими бо­
родами и пейсами, — а коли приблизилися до ватры, —  
узрѣли слуги, що высокій, грубый жидиско бувъ С Л І -  

пый на обѣ очи.
—  Добрый вецѣгъ вамъ, Панове! промовивъ жидбв- 

скимъ, шепелявымъ языкомъ горбатый провбдникъ.
—  Добре здоровье, — отвѣтпли слуги. А куда Б огъ  

провадитъ?
—  Ой не богъ провадитъ, а оттой драбуга, — про- 

бовкнувъ плачливымъ голосомъ слѣпый довганъ. Будьте 
ласкавй, панове, сказатп намъ, куда дорога до Жида- 
чова, и чи далеко ще маемъ ити?

—  Та товь стежковь зайдете до Жпдачова, — але 
то не близко! отповѣвъ одинъ изъ слугъ.

—  А нгавда, що мы на добгбй стезцѣ, —  га?  кри- 
кнувъ докорптельно провбдникъ до слѣпого. Той нпчь 
не сказавъ, но нетерпеливо кивнувъ голововь, —  що 
мало значитп: Дуракъ зъ тебе, —  дай менѣ епокбй!

—  Ии не позволили бы вы намъ, панове троха 
отпочпти коло васъ, та загрѣтися ? одозвався зновь 
слѣиый урыванымъ, глубоко зъ горла добуваючимся 
голосомъ. Бачпте, —  я старый, калѣка, —  змерзъ и

і змучився! ІЦе мя оттой паскуднпкъ выводивъ чагарами 
та нетрамп, та пуетымн стежками, та великими нйво- 

I ротами!
Слуги засмѣялпся на голосъ, иочувши, якъ слѣ- 

пый жидъ кпдае цѣлыми копицями слбвъ въ бесѣдѣ.
—  Та промене, —  оббзвався одинъ, —  сѣдаите 

собѣ та спочнѣтъ. Погуторимъ гдещо, — не такъ намъ
| ся буде хотѣти спати.

Жиды иосѣдали, —  зачали гдещо бесѣдоватп, 
въ кбнци слѣный каж е:

— Ехъ, —  я голоденъ, якъ собака, — нйчого не 
ѣвъ отъ послѣднёго разу! Гей, ты, —  где ты, —  ба- 
лагуло, —  маешь ты тамъ що на зубы?

Горбатый провбдникъ почувши таку бесѣду, на- 
впростець шморгнувъ рукою въ торбы слѣпого, вы- 
нявъ добрый хлѣбъ, —  соль и спору фляшку горѣвки.

  Въ дорозѣ всё знадобится, —  проговоривъ онъ
усмѣхаючись и розложпвъ запасы при ватрѣ. 1 ей, 
слѣпый, — попроси но тыхъ людей, най вецеряютъ 
съ нами !

—  Прошу, прошу, — будьте ласкавй! —  ироспвъ 
слѣпый. Ты, —  провбдникъ, — чому ми не укроишь
хлѣба?

Провбдникъ звнвався скоро, и слѣпого годувавъ 
и самъ недавъ завстыдатися. Слуги зъ початку троха 
унпмалися, — но небавомъ иопрпсувавшися зачали ио-

—  268  —



лошити такъ, що ану. Аронъ —  скуиарь не найлѣпше 
пхъ годув'авъ.

—  Може позволпте порційку парухи! Славна го- 
рѣ вка! промовивъ слѣпый.

Слугп булп Русины родомъ. Того вамъ досыть.
— Ей, кобы вы були таки добрй, позволили намъ 

ту троха передрѣматпся ? спытавъ зновь слѣный.
—  О, —  и переснѣтся, —  мы вамъ не боронемо 

сказали слуги въ одинъ голосъ.
Жиды ноперевертались ; въ минутѣ хропѣли —  

сапѣли, якъ дѣравй ковальскй мѣхп. Фляшка съ горѣв- 
кою, вѣдай случайно, остала не схована.

—  А славну собаки паруху м аю тъ! сказавъ одинъ 
слуга до другого прицмокуючи зубами.

—  Варто бы ще троха зкоштувати. Ади, —  онде 
ю лишили, —  забули сховати. Завтра, якъ встанутъ 
скажемъ, що Фляшка перевернулася и выльялась на 
землю.

За чверть годины съ жалемъ одинъ за другимъ 
поглядавъ на сухе денце ф л я ш к и .

—  А славна сивуха, —  чортъ бери жидбвске пле­
мя, —  болкотавъ одинъ перевертаючпсь горѣниць на 
землю.

—  Ббг-ме, —  варто питп и зубы облпзуватп! вор- 
киувъ другій, лежачи уже на земли. За минуту забули 
оба уже о свѣтѣ и о коняхъ и о цѣлбмъ жидбвскбмъ 
племени.

Туй хропли нашй молодцй, —  далеко чутп було 
пхъ д у этъ ! Жиды повставали и тихо захихотались: 
Съ тыми свиньмн легка справа ! рѣкъ горбатый.

—  Теперь же ходѣмъ до свого дѣла! повелѣвъ 
но тихо слѣпый.

Та ба, — добре то якійсь казавъ : чоловѣкъ стрѣ- 
ляе, а Богъ кули носитъ! Такежь и нашй жиды. 
Правда, —  слугъ они перехитрили, —  та перешкода 
чекала ихъ тамъ, бтки ей найменше сподѣвалися. Ле- 
дво прпблизилися до першого коня, ледво Гершь поло- 
живъ на него руку, —  ажь той збрвався на рбвнй но­
ги, —  Фиркнувъ ногами т а к ъ , що Гершь ажь ногами 
накрывся, и заирзавъ. На той голосъ всѣ конй иосха- 
пувалися и збилися въ купу. Нашй жиды анй рушь не 
могли пристунитп до нихъ.

—  А, вовче стерв о! — стогнавъ Гершь встаючи
и держачися за колѣно. Онъ поштпльг)7кавъ для осто- 1 
рожностп погасити огонь.

—  Жиде, ж иде! бормотавъ оденъ слуга скрбзь 
сонъ, чортъ бы твоей матери голову скрутивъ, —  
славну горѣвку маешь.

Съ тыми словами бнъ обернувся на другій ббкъ, 
и захропѣвъ ще голоснѣйше, якъ поиередъ.

— Дѣдьча мати быся тобѣ въ печѣнкп всадила, 
клявъ Гершь, тримаючися за колѣно и догасивъ огонь.

Що не накоськався Х апмъ, що не назаходпвся 
Гершь, —  анй рушь було зловитп хоть бы одну ко­
няку. Такй собаки були ученй чи бутнй!

Наразъ на противнбмъ боцѣ щось легенько, то­

ненько заирзало. Новьбы злый духъ вступивъ въ стадо. 
! Всѣ конй въ одинъ разъ Фыркнули заднымп ногами и 

погнали тамъ, бтки походпвъ голосъ. Нашй жиды ще 
; не здужали добре прийти до себе, — коли бачатъ, конй 
! стоятъ въ купѣ, а межи ними двигаеся якійсь чоловѣкъ 

котрый що силы квапптся позвязувати всѣхъ коней 
за ший.

Хаимъ и Гершь шепнули до себе по слову и не- 
спостереженй поповзли до незнаного чоловѣка. Закпмъ 

; той огланувся, —  уже Хапмъ спдѣвъ на однбмъ кони 
; а Гершь на другбмъ, оба однакожь тѣсно прилягли до 

ший коней.
Но конй уже всѣ булп звязани, а незнаный чоло- 

вѣкъ, легко, якъ вывѣрка, вскочивъ на одного изъ нихъ,
| свпснувъ тихенько и все стадо впхромъ понеслося по 

рбвнинѣ. Не много хвиль, — а слуги Арона, Жида- 
чОвъ и пасовиско булп далеко за ними.

—  Теперь нора! шепнувъ Хапмъ Гершови. Той 
незначно ибднявся, щось попушторивъ коло пояса, —

і  блыснувъ капсель, ценькнувъ курокъ, —  выстрѣлъ изъ 
* пистоля ревнувъ широко долами, —  а кулька свиснула 
і мовь молнья. Таемничій ѣздець въ тойже секундѣ прп- 
I никъ головою до ший коня.

—  Онъ готовый! шепнувъ тріумъуючо Гершь. 
Но незнаный ѣздець въ тойже секундѣ шарпнувъ за 
ш нуръ, котрымъ звязане було стадо, —  всѣ конй не-

і  сподѣвано скочили въ ббкъ, Гершь стратпвъ рбвновагу 
и не хотячи злетѣти зъ коня, упустпвъ пистоль на зе­
млю и рукою учепився гривы.

—  Ха, ха, ха! засмѣявся злосливо таемнпчій ѣз- 
дець, даючи черезъ то пбзнати, що совсѣмъ еще не 
готовый.

Хаимъ добувъ свой пистоль, прпцѣлився, — ли- 
і  шень що хотѣвъ опустити курокъ, коли въ тбмъ наразъ 
I конй шарпнули сильно впередъ, —  бнъ переважився 

въ задъ такъ, що потилицею грпмнувся о клубъ коня, 
а пистоль пирсъ му далеко зъ рукъ.

—  А що, жидки, — говорпвъ теперь ихъ незна­
ный товаришь, —  маете еще якй пукавки ? Я  бы вамъ

і радивъ сховати ихъ на потрѣбнѣйшу хвилю ?
—  Знаете вы, що ? говоривъ бнъ дальше поволи 

цѣдячи слово за словомъ, — я ѣду теперь съ вами до 
Стрыя, —  тамъ добрый судъ на злодѣѣвъ.

Пбдъ жидами задилькотали колѣна. Они ледво 
держалпся на коняхъ. Первый Хапмъ одбзвався дрожа- 
чпмъ голосомъ, котрымъ хтѣвъ мимо того удатп не­
винного :

—  Овва, велике дѣло, — и щожь намъ судъ зро- 
бптъ? То прецѣііь нашй кони. То вы посидите собѣ!...

— Такъ? отказавъ прогяглымъ голосомъ пхъ то­
варишь. То дуже добре!

По такбмъ отвѣтѣ свиснувъ. Конй помчали стрѣлою.
—  Скачѣмъ и уттѣкаймо! шепнувъ Гершь до 

Хаима.
—  О, не утѣкнете, — крпкнувъ незнаемый. ІЦо 

васъ чекае, то васъ не мине.
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—  Знаете що, чодовѣче, — зачавъ Хаішъ лаго- 
днѣючи, —  мы васъ не знаѳмъ^ вы насъ не знаете

  О го! —  откпнувъ незнаемый. Вы мене не
знаете, але я васъ, —  то такъ, якъ свою кеш еню!

  Добре то — продовжавъ Х аи м ъ , —  але на
що вы маете собѣ зачпнатп съ нами? Чи не волимо 
мы добрымъ способомъ розстатпся?

— Я власне хотѣвъ съ вами собѣ зачати, а роз- 
ставаги ся —  — не маю охоты !

Зновь слѣдовало довге мовчанье. Кони гнали, якъ 
бѣшенй. —  вѣтеръ шумѣвъ ѣздцямъ коло ухъ. Жидамъ 
ставало що разъ страшнѣйше.

— Знаете що, жиды? зачавъ теперь незнаемый, 
видите сами, що теперь вы и кони въ моихъ рз кахъ ? 
Видите, що можу васъ теперь запакувати до с е м и н а ­
ры! и то порядно, бо я знаю добре, чіи се конп. Но я 
не такій злый чоловѣкъ, я не хочу вашои згубы. Но 1 
зновь зъ другой стороны, — бачите, за дармо не можу 
вамъ отдати своей здобычи! П равда, —  вы бы безъ 
мене, дураки, не були и до раня зловпли одного коня, 
но я вамъ ихъ отступлю всѣ, а властиво я то до тебе 
говорю, Х аим ъ!

Хаимъ вздрогнувъ. Онъ пбзнавъ, що незнаемый 
знае его и що съ нимъ нѣтъ жарту. Но заразомъ онъ 
урадовавсь, що такъ пышна добыча остане при немъ.

— Добре, добре, —  сказавъ онъ на видъ ровно- 
душно. А що хочете за свою штуку ?

— Гоговъ, жиде, чи не хотѣвъ бы ты менѣ ки- 
нути кблька паперкбвъ и задъ иоказати „за мою ш ту­
ку ?“ Зажди серденько, — не туда стежка въ горохъ! 
Ты еще въ моихъ рукахъ!

— Алежь прошу я васъ, я вамъ того не казавъ — 
толковався Хаимъ.

  Такъ буде —  сказавъ рѣшительно незнаемый.
Я  остану у тебе, доки менѣ ся сподобае, — ты однако 
самъ въ своей пустыни, и буду твоимъ вспбльникомъ. 
Того нездару, що коло тебе ѣде, можешь пустити въ 
дураки. Онъ лпшень до ФанФаронады х в а т ъ , — а до 
роботы лѣпшій кблъ въ плотѣ.

Слѣдовала хвиля мовчанья.
— Отже такъ буде, —  продовжавъ незнаемый. 

Я  буду тобѣ достарчати товару, ты спди собѣ та ды- 
хай, но за то половина грошей моя ! Пристаешь ?

Хаимъ хотѣвъ торгуватпся, но незнаемый не бт- 
повѣдавъ на его закпдкп.

— Пристаешь? воироспвъ онъ его другій разъ. 
Нынѣ мавъ есь способность видѣти мою зручнбсть!

—  Пристаю, —  най буде й такъ.
—  Якъ будемъ дома, дашь ми писаный контрактъ; 

ты прецѣнь знаешь н а ш е  письмо?
—  Знаю, чомужь бы нѣ?
— Но, то добре! А знаешь що ще? Я  ти гово­

рю по щирости, и тобѣ такожь, Гершь, — не важте- 
мпся нпкотрый щось-кудысь на мене зъ бок)~ силка 
ставлятп або щ о! Уважайте, що я не лишень нынѣ, 
но и кождои хвилй, можу васъ до тла зруйноватп!

— Ей, бовкнувъ недовѣрчиво Гершь.
— Не вѣришь ? Я  тп скажу лишь одинъ прикла- 

дець! Ты знаешь Изака Бляйберга? Правда? Ты бувъ 
нынѣ у Арона? Правда? Ты видѣвъ, що тамъ дѣялось? 
Правда? А знаешь ты, кто му то всё наробивъ?

Жиды ажь руками ударились въ чоло. Они по­
знали въ таемничбмъ товарпшѣ того мѣщанина, що от- 
крывъ походженье и родъ Изака. Читатели —  сподѣ- 
ватпся, давно вже познали въ немъ Невеличкого.

—  Чого такъ народъ тпснеся въ дбмъ Арона ? 
Чи зновь кого рабйны судятъ ? пытавъ одинъ жпдъ 
другого въ понедѣлокъ рано на улпци въ Жидачовѣ.

—  Ей, где тамъ судятъ, — отповѣвъ запытаный. 
Хиба не знаешь, що сталося?

—  Та що такого ?
—  Таже Аронъ повѣсився нынѣ рано.
— А то чому? Черезъ що?
—  Гдесь му якись злодѣи кони украли изъ па- 

совиска.
—  Та чи богато ?
—  Десять паръ.
—  О в ъ !
Жидъ цмокнувъ ажь три разы, почувши то е , ио- 

кивавъ головою, — кто знае, чи зъ жалю за Арономъ, 
чп зъ досады, іцо ему не удалося нйколи достати въ 
свои руки таку славну здобычь?

—  Треба пбти и собѣ подивитпся на неббщпка. До­
брый бзгвъ чоловѣкъ !

Той самой ночи, такъ багаТои въ выпадки, глухо 
дуднѣли погребы и подземный ходники, ведучіи въ 
внутрь Чорноп Горы отъ ппвницй Петрѣвоп. Тускле 
свѣтелце блыскае въ груббмъ сумерцѣ и двигаеся пруд- 
ко напередъ. Двѣ тѣнп мелькаютъ п гублятся въ 

! темнотѣ.
—  Осторожно пдѣмъ, щобысьмо где не впали въ 

яку пропасть! шеитавъ Сенько до свого брата.
— Не бойся! Держи свѣтло въ гору, щобъ можь 

було впдѣтп дорогу!
Они йшли довго, мовчали. Пбдъ ихъ ногами була 

вохка земля. Но небавомъ почувствовали пбдъ ногами 
камень, котрый глухо, понуро стогнавъ отъ ихъ кро- 
кбвъ. Ту ходникъ зачавъ крпвитися и иутати. Багато 
було въ стѣнахъ дѣръ, шпаръ, проруббвъ и отворбвъ, 
братья не могли въ кождый и заглянути. Они поста­
новили держатпся найшпршого ходнпка.

—  Спѣшѣмъ скорше, .Теньку! шепнувъ тревожно 
Сенько. Чи чуешь, ктось иде за нами!

Ленько оглянувся. Груба темнота ударила го въ 
лице. Оставъ. Чутп глухій гомбнъ крокбвъ зъ далека.

— Бѣжѣмъ! Зближаесь! — шепнувъ Сенько и 
побѣгъ напередъ. Камѣнь глухо застогнавъ пбдъ но­
гами братей. Ленько чувъ, якъ волосье встае му на 
головѣ, онъ гнавъ за братомъ.

Наразъ Сенько ставъ мовь вкопаный. Ленько над- 
бѣгъ и такожь затримався. За  ними чутп дуже выра- 
зьно голосне ступанье крокбвъ, —  ухо братей навѣть 
розличае змѣшанй голосы погонй!...

—  Напередъ Сеньку! Ж енутъ за нами! шепнувъ 
Ленько.

—  Я не можу — шепнувъ Сенько здрогаючи. 
Тамъ ктось стоптъ передъ нами!

Ленько поглянувъ. Морозомъ перейшло му по за 
плечп!...

— Чи мара? подумавъ онъ собѣ.
Передъ ними, и то въ невеликбмъ отдаленью 

стоявъ высокій, чорный чоловѣкъ, — они при тусклбмъ 
свѣтлѣ лѣхтарнй выразно бачплп его. Одна рука була 
вытягнена на поперекъ ходнпка, друга держала ка- 
ганець.

За ними чути щоразъ блпзшй голосы и Стукъ,—  
передъ ними таемнича мара стоитъ неподвижно, нѣмо...

Братья чувствовали, якъ колѣна зачали пбдъ ни­
ми дилькотати, якъ ихъ члены судорожно корчились, 
якъ имъ грудь стпскало и отдыхъ запирало.
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Денько пустпвся внередъ, но ногп отказали ему, 
—  бнъ не мбгъ рушитись. Сенько хотѣвъ повернутися, 
лѣхтарня упала му зъ рукъ, свѣтло загасло, шкло бряс- 
нуло о камѣнь. Брязкъ топ прошибъ слухъ братей, 
мовь бстрье кинджала.

Темнота груба обгорнула пхъ. Лишь каганець въ 
руцѣ таемничого чоловѣка свѣтився и ярѣвъ ще жи- 
вѣйше, ще яснѣйше...

X II.
О л е к с а.

Гарный, пречудный ранокъ лппневый въ полонинѣ. 
Престблъ природы, —  горы, сіяютъ плѣняючимъ бле- 
скозіъ, строятся въ неописану красоту.

Д)тже досвѣта, ще й не зорѣло, пбшовъ дѣдъ 
Максимъ на засѣдку на гутуры. Якъ кождый Гуцулъ, 
дѣдъ Максимъ за молодшихъ лѣтъ бувъ запаленый 
стрѣлець. На старость бнъ не мбгъ уже дертися по 
чагарахъ, — но часто любивъ стрѣлятп пзъ засѣдки. 
П сы лежали понрипинанй въ кошарѣ. Колыба була 
троха оподалѣкъ п6д*% грубою смерекою и лежала въ 
невеличкбмъ ярку, щобы ю вѣтеръ не розметавъ.

Олекса Добощукъ за той тыждень еще не прий- 
шовъ совсѣмъ до давныхъ силъ. Противно, труды да­
лекой дороги отбутои пѣшки, гризота и безеоннбсть 
грозили поновленьемъ его недуги. Онъ лежавъ въ ко- 
лыбѣ съ заиалымъ лпцемъ, —  дѣдъ Максимъ накрывъ 
го своею деркою.

Довго лежавъ Олекса думаючи та перевертаючись 
неспокойно на лиховбй постели. Тихо було кругомъ,— 
свѣтъ спочивавъ еще пбдъ густою мракою. Наразъ по- 
чувъ Олекса якесь харкотанье, —- ему здавалося, що 
се псы герштикуются въ кошарѣ.

Но заледво здужавъ обернутися, узрѣвъ передъ 
своими очима видъ, передъ якнмъ и найсмѣлѣйшому 
задрожалобы серце въ груди. Съ розпущенымп руками, 
шматами, галузьемъ и буряномъ пообкручуваный, съ 
лицемъ не до розпбзнанья, летѣвъ просто на него якійсь 
чи чоловѣкъ, чи духъ —  житель пекла....

—  Га, га, га, г а ! рыкнула страшна мара, кидаю- 
чися затекло на Олексу. Я  прецѣнь маю тебе, — я 
прецѣнь знайшовъ тебе!... Мы разомъ, разомъ, разомъ, 
Гп, ги, г и ! . . .

Олекса мимо слабости зхоппвся на ноги, —  ко- 
лѣна дрожали пбдъ нимъ.

—  36 мною, —  зб мною ходи! впщало страшили­
ще. Она боронилася и пошла, — ты не боронися!... 
Ты пбдешь, —  правда?

Мара старалась общеппти го руками, — Олекса 
ускользнувъ на ббкъ.

—  Хлѣба, — хлѣба, —  хлѣба! Я голоденъ! Я  
зм ерзъ! Я  хочу нити, но не кровь! По що вы менѣ 
крови даете, •— я ей нехочу! ревѣло страшилище, спп- 
няючись въ мѣсци, — но наразъ пруднулось зновь до 
Олексы.

— Ходи, ходи зб мновь! Не утѣкай! Не бойся, — 
я знаю тебе ! Га, га, га, —  не ховайся передбмною! 
Що, — ты не тямишь, якъ мы летѣли на воронахъ ? 
Ты не тямишь, — мы булп маліі, — мы ѣздпли на 
татовбй палици?.. Г а , га, га! А собака — палпця 
разъ пбдо.мновь сиолошилася, —  не хотѣла, щобъ я на 
ней ѣхавъ ! Ходи, ходи, ходи ! . . .

Олекса симъ разомъ не мбгъ уйти, —  мара об- 
щеппла его въ нбвъ, —  зачалась страшна, отчаянна 
борба. Мара шариала Олексу, — арапала, кусала го 
до крови всегда вшцачп, кричачи и регочучпсь.

Олекса дармо кричавъ о помочь. Онъ лишь съ

крикомъ больше силы тратпвъ, —  годй ему було вы- 
добутись изъ желѣзныхъ обнятій страшилища.

— Не кричи, не кричи, — мы прецѣнь оба, —  мы 
разомъ ! . . .

— Боже милосердный, —  чи никто не спасе мене 
изъ рукъ розбійнпка? кричавъ Олекса въ отчаянью. Его 
сила никла, —  бнъ съ трудностію еще держався на 
ногахъ, —  кровь заливала его лице.

— Хлѣба, хлѣба, хлѣба! пищала мара кусаючп го 
въ лице.

Послѣдній лучь надѣп згасъ для нещасноп жерт­
вы. Олекса иобачпвъ, що прийде згпбати въ страш- 
пыхъ мукахъ. Онъ еще разъ напружпвъ остатокъ си­
лы, — вырвавъ лѣву руку и що моци хогіпвъ нею стра­
шилище за горло. Онъ чувъ, якъ пальцй его зъ болю 
судорожно корчились, вппвалися шо разъ глубше въ 
тѣло мары, — чувъ ей встекле харканье, —  бачпвъ, 
якъ очи ей набѣглп кровью и вылазили на верхъ, —  
но и бнъ самъ прочувствовавъ въ той хвили страш­
ный боль, —  ему стало темно передъ очима, —  свѣтъ 
цѣлый поблѣдъ передъ нимъ и іцезъ, мовь хмара, —  
бнъ тяжко упавъ на землю, а съ нимъ и мара, що 
учепилась его, якъ пантера. . .

— Овь, —  гдесь вы, хваты, запбзнилпся! Ни ажь 
теперь изъ церкви! О, —  а вы где такъ промокли ? 
пытавъ дѣдъ Максимъ Добощукбвъ, котрй здьібалп го 
пдучого зъ засѣдки. Дѣдъ нынѣ не мавъ щастья, не 
застрѣлпвъ нйчого.

—  Та отъ, бачпте дѣдусю, —  сказавъ Денько, — 
пригода намъ сталася!

— А яка ?
— Та видите, заблудилисьмо въ ночи пдучи сюда, 

а на додатокъ щесьмо бебевхнулп собою зъ берега въ 
якусь безодню! Щ астье, що головы цѣлй маемъ.

Читателй добре знаютъ, що Денько говоривъ не­
правду. Оба братья недавно що сполокалп одѣжь — отъ 
крови.

—■' Ну, чи не дурный зъ насъ, що мы въ той про­
клятой ямѣ такъ понастрашувалися, шептавъ Сенько 
до брата. И  мы могли взяти отголосъ нашпхъ влас- 
ныхъ крокбвъ за погоню, —  подпору за хлопа, а по- 
рохно тлѣюче за каганець ! Щ о зъ насъ за цапы !

—  Ехъ, —  що дурниця, —  воркнувъ Денько, ко- 
трого вспоминка о ночной прпгодѣ въ мпгъ позбавпла 
гумору, — але где тіи скарбы? Я  сподѣвався, що конче 
тымъ ходникомъ зайдемъ до нихъ. Ни не пореховавъ 
ихъ лпшень злодѣяка-Петрѣй гдеинде?

— Дай спокбй, —  Леньку, — не споминай лихомъ 
мертвого! Коли мы знаемъ дѣру, потрафнмъ мы и до 
мыши дббратпся!

— Алежьбо то мене дуже гнѣвае. Мы гадали, що 
незнатп-где зайдемъ, а мы по довшихъ трудахъ 
и мозолахъ очутплпся на вершку Норной Горы. ІДе 
дѣдочй страшилища, — ажь ми до теперь бридко.

— Але бткп тамъ, въ той норѣ взялися два мед- 
ведѣ ? Яка мара пхъ тамъ занесла?

— Хпба не знаешь, що повѣдалп, що нашъ прадѣдъ 
все водивъ съ собою два медведѣ по лѣсахъ для обо­
роны. Они малп бути до него дуже прпзвычаенй, и 
вѣрнй, якъ собаки. Кто знае, — може то пхъ кости!

—  Що вы тамъ моркочете ? спросивъ дѣдъ Максимъ 
котрый не дочувавъ добре и котрому ирото ушла цѣла 
та розмова.

— Нйчо, нйчо ! Я  каж у : Не знати, що тамъ тато 
порабляютъ! отповѣвъ Денько.
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ІДо почувствовали три наши знакомй, вернувши 
до колыбы, —  не будемъ описоватп. Они застали за-, 
мѣсто Олексы Добощука двохъ безъобразныхъ, стра­
шно покалѣченыхъ и кровавы хъ труиовъ. Одпнъ бувъ 
отець Сенька и Ленька, а другій —  Демко.

П роклятье отцѣвске тяж елымъ ударомъ упало на 
обохъ братей и знищило пхъ, —  но вторе проклятье, 
тяж аче на Добошевыхъ скарбахъ, —  ироклатье незгоды 
самолюбства, насилія, корыстолюбія и упертости они 
вѣдай лишили своимъ иотом кам ъ!

А въ хатѣ П етрѣя великій плачь и за в б д ъ ! Ки- 
рила знайдено въ пивнпцп пораненого, покровавленого, 
ѵбитого. П етрѣиха млѣе, бьеся о землю, —  Андрѣи 
нѣмый, безчувственный, —  но въ оцѣ его видно непе- 
внбсть и помѣшанье отчаянья. Може то нослѣдній разъ 
въ тбмъ молодбмъ серци проблыснувъ съ  цѣлою силою 
юности огонь чувства.

Гдесь по полудни явився Б л я й б е р гъ , блѣды й, 
страшный, съ посивѣвшимъ волосьемъ. И  Доза нриѣ- 
хала оставивши недужую  матѣрь, —  прпѣхала отдати 
послѣдню честь свекрови, котрого за житья и не ба- 
чила нйколи.

Ванька тяжко плакавъ по смерти свого добродѣя 
и побожився выслѣдити убійцѣвъ его.

Графина Кралинска також ь не довго тягл а  пбсля 
тяжкого удара въ голову, котрый получила отъ боже- 
вбльного Демка въ  день слюбу своей дочки. Андрѣй 
плакавъ на ей нохоронѣ. Но коли чувствовавъ силь- 
нѣйшій жаль, —  чп при погребѣ отця чп тещй, —  
кто тое знае?

Пышный похоронъ справивъ Андрѣй отцеви. Б оль­
ше якъ  20 свящ еш ш кбвъ шло за домовиною, —  народъ 
зъ далекихъ околпць плывъ а плывъ на тіп похороны. 
А коли спускали трум ну до гробу, —  засыпували 
рбвночасно два грабарй инную могплу, въ  котру спу­
стили иередъ хвплею  тѣло нещаснои Демчпхи.

(Конець ІІ-ои части.)

НОВИНКИ.
—  О д о з в а  ДО В С ѣ х ъ  Довѣдуемся зъ розличныхъ сторбнъ 

о безправностяхъ всѣлякого рода, якнхъ власти иікольнй взгля- 
домъ шкблъ народныхтз рускихъ допускаются. Однй н. пр. жалу­
ются, що рускихъ кандидатбвъ на учителѣвъ квалІФІкованыхъ, 
окружною Радою предложеныхъ, а мѣсцевою Радою, котрбй право 
патронату пренадлежитъ, именованыхъ, — Рада школьна краева зъ 
тон простои причины не затвердила, що суть Русинами (Ярославъ, 
Чайкбвцй и другй); иншй зновь голосятъ, що мимо того, що гро­
мада освѣдчилася за языкоыъ выкладовымъ рускимъ, — до чого 
мае право, — и що язы къ рускій признаний имъ збставъ яко 
языкъ школьный на паперѣ, — мимо того всего учители та й 
инспекторы окружнй втискаютъ имъ язы къ польскій, а занедбуютъ 
языкъ рускій ; въ иншбмъ мѣсци зновь нарѣкаютъ на инспектора 
окружного, що прослѣдуе учителѣвъ Русннбвъ, (Станиславбвъ и др.) 
котрй нехотятъ школьну молодѣжь полонизувати и т. д . . . . Такй 
безправности, — если суть п р а в д и в  й и на ф а к т а х  ъ онертй 
(вразъ зъ подрббными датами урядовыми) просимо доносити съ ав- 
тентичнымъ пбдписомъ имени, — до загальнои вѣдомости и до 
далыного орудованья, щобы тымъ безправностямъ конець поло- 
жпти. Редакція наша якъ  и другй газеты охотно будутъ замѣ- 
щати таки дати.

Просимо в с ѣ редакцін р у с к и х ъ  газетъ, щобъ перепе- 
! чатали тоту бдозву.

— Днѣстрянка, Альманахи, съ календаромъ на 
рокъ 1877. Выданье Товарнства „Академ. К руж окъ“ 
у Львовѣ.

Содержанье: I. Часть  кален д арс ка  (стр. I —XX II) II. Аль- 
м а н а х ъ  (Повѣсти н Росказы оригинальнй и переводы стр. 1 — 128).

1. Бѣдный Романъ, оповѣданье Ивана Нетого ;
I 2. Омелія, поэма Евгенія Згарского ;

3. Сельскй веснянй образки, С-ского;
4. Стрѣлець, Шиллера, переводъ И ю рка;
5. Два пріятелй, Джеджалика ;
6. Жолодбй Руси, стихъ Бѣлокерницкого ;
7. Сѣмнадцятй и двадцятьпершй уродины, оповѣданье Софіи

Ш варцъ, перев. Н а д е ж д ы  ***
8. Спѣванка, изъ Ш иллера, пер. Ш орка;
9. Нездара, оповѣд. Бретъ-Гарта, перев. Петра Кумановского ;

10. Леей ши на челядь, Джеджалика ;
11. Хрестъ чигиринскій, стихъ II. Франка ;
12. Институтка, Повѣсть Марка Вовчка ;
13. Щаелива, стихъ М. И ;
14. Повѣнь, розказъ Эмилья Золя.

Тото выданье есть у  насъ первою того рода пробою 
повѣстевого календаря ; оббймае бо значне число повѣстей (8), одну 
поэму и пять поэзіёкъ, и есть сорозмѣрно до свого объема (10 
листбвъ печатныхъ) дуже дешеве. Цѣна одного примѣрника 50 кр. 
оправленого же 75, 80, 90, 1 злр. и вызше ; съ пересылкою 55 кр. 
Хто купуе 10 примѣрникбвъ, получае 2 примѣрникн яко рабатъ.

Гг. книготорговщики могутъ брати въ комисъ за 15%  рабату.
„Днѣетрянку“ дбетати можна у  Львовѣ въ Товарнствѣ 

„Акад. Кружокъ" Кракбвека улиця ч. 19, въ редакціи „Слова" 
книгарни г. Миликовского, въ товариствѣ „Просвѣта", а на про- 
винціи по всѣхъ ббльшихъ мѣстахъ въ книгарняхъ. Замовити 
можна черезъ Ред. „Друга“.

— Вчора померъ тутка Павлинъ Свѣнцицкій, звѣстный въ 
нашбй літературѣ пбдъ псевдонимомъ : „Павло Свбй“. Про недо- 
статокъ мѣсця, поговоримъ о нему больше слѣдуючого разу.

Фото/раФІИ костнш овъ рускихъ. Въ „Иравдѣ" (ч. 13 
и 14. зъ дня 19. Липня с. р.) читаемъ : „II. В. Нагорный зъ Цю­
риха звѣщае насъ, що задумавъ збирати фютоірафпи костюмовъ 
‘рускихъ  и потому выдати ихъ въ спблцѣ съ однимъ липскимъ 
накладцею. Дуже добре булобъ, щобъ наши земляки пбдмагали п. 
Нагбрного у сёму важному дѣлѣ. Хто мае яку -Фото/рафію нашихъ 
селянъ, зволитъ ласкаво переслати п. Нагбрному або впростъ, аоо 
на руки редакціи ,.Правды“. До такнхъ Фото/рафіи треба дописати; 
1. зъ бдкиля ФотолраФІя (повѣтъ, село), 2. описъ короткій одежи 
(краски и матерія), 3. коли сю одежу носятъ (чи про с е я т о , ч н  

въ будень), 4. въ якихъ лѣтахъ такъ одѣваются и т. д. Адреса 
п. В. Нагбрный архитекга: ОЪегМгазз Ъ. 2і1гісЬ 8іар1егѵѵе^.

— По словамъ „Нов. Врем.“ (Нр. 132) въ Харковѣ осно- 
вую іъ  любители малорускон музыки „Національное украинское 
музыкальное общество", задачею котрого мае бути : 1. содѣііство- 
вати музыкальному образованы© самороднымъ талантамъ, часто 
встрѣчаемыхъ мѣжь украинцями : 2. розвивати національно-мзгзы- 
кальный вкусъ, устроюючи части ннструментальнй и вскальни кон­
церта изъ творбвъ національнои украннокои музыки , 3. преміо- 
вати новй музыкальна украинскіи творы. Г ставъ того общества 
уж е готовъ, — ожидаеея еще только потвердженье его адміні- 
страціею въ Петербурзѣ.

С О Д Е Р Ж АН Ь Е .  Оповѣданья Еркмана-Ш атріяна; Денисъ (дальше); Иетрѣи и Добощукч (окбнченье); Новинки.

Издатель: ,,Академически! К руж окъ.“ —  За редакцію отвѣчае Николай А Долышцкіи.
Зъ друкарнѣ Товарнства имени Ш евченка — пбдъ зарядомъ Фр. Сарницкого.


